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RPFF/RPFTF (+2,0%)
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SF-K Kunststoff-Sinterfilter (Standard)

plastic sinter filter (standard)

Filtre fritté en matiere synthétique (standard)
CMEHHBI NNACTUKOBLINA CNevueHHbn GunbTp

(cTaHOapTHOE ucnosHeHue)

4

M12x1.5 14 ~93

~35

SF-M Metall -Sinterfilter (optional)
Metal sinter filter (optional)
Filtre fritté en métal (en option)
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M12-Steckverbinder
(optional auf Anfrage)
M12 connector

(optional on request)
connecteur M12

(en option et sur demande)
pasbem M12
(onunoHanbHo no 3anpocy)

Montageflansch aus Kuns

(Tyr 1)

MF-16-K
tstoff (optional)

Mounting flange, plastic (optional)
Bride de montage en matiere plastique (en option)
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(® HYGRASGARD® RPFF-SD (+2,0%)

SD = Rev. Data-V23

Der kalibrierfahige Raumpendelfeuchtesensor HYGRASGARD® RPFF-SD, mit Kunststoff-Sinterfilter misst die relative Feuchte der Luft. Er wandelt
die MessgroBen Feuchte in ein Normsignal von 4...20 mA um. Die relative Feuchte (in % RH) ist der Quotient aus dem Wasserdampfpartialdruck und
dem Sattigungsdampfdruck bei der jeweiligen Gastemperatur.

Er findet Anwendung in nicht aggressiver, staubfreier Umgebung, in der Kélte-, Klima- und Reinraumtechnik, Hotels, Technikrédumen, Versammlungs-
und Tagungsstatten. Die Messumformer sind fiir die exakte Erfassung von Feuchte bestimmt. Es wird ein digitaler, langzeitstabiler Sensor als Mess-
element fur die Feuchtemessung verwendet. Der Fiihler ist fur die Kanalmontage, als Pendelfthler oder fur den Geréteeinbau geeignet.

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung: 15..36V DC
biirdenabhéangig, Restwelligkeit stabilisiert +0,3V
Burde: R, (Ohm) = (U,-14V) / 0,03A

R, < 500 Ohm

Leistungsaufnahme:

<11VA / 24V DC

Sensoren: digitaler Feuchtesensor,
kleine Hysterese, hohe Langzeitstabilitat
Sensorschutz: Kunststoff-Sinterfilter, @ 16 mm, L=35mm, austauschbar

(optional Metall-Sinterfilter, @ 16 mm, L=32mm)

Messbereich Feuchte:

0..100% RH (Ausgang entspricht 4...20mA)

Arbeitsbereich Feuchte:

0...95% RH (ohne Betauung)

Abweichung Feuchte:

typisch £2,0% (20...80% RH) bei +25 °C, sonst +3,0%

Ausgang Feuchte:

4..20mA, siehe Burdendiagramm

Umgebungstemperatur:

Lagerung —25...+50°C
Betrieb -5..4+55°C

Langzeitstabilitat:

+1% /Jahr

elektrischer Anschluss:

2-Leiter-Anschluss (siehe Anschlussbild), 0,14 -1,5mm?

Anschlusskabel:

PVC, LiYY, 2x0,25mm?, KL=ca. 1,5m (andere Langen optional)

Schutzrohr:

aus Edelstahl V2A (1.4301), @=16mm, NL=142mm

Schutzklasse:

Il (nach EN 60 730)

Schutzart: IP 65 (nach EN 60529)

Normen: CE-Konformitat nach EMV-Richtlinie 2014 / 30/ EU, nach EN 61326-1, nach EN 61326-2-3
Burdendiagramm RPFF-SD
4..20mA
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(@ HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (+2,0%), RPFF-25/RPFTF-25 (+1,8%) 2,0% = Rev. Data-V18

1,8% = Rev. Data-V27
Der kalibrierfahige Raumpendelfeuchte- und Temperatursensor HYGRASGARD® RPFF/RPFTF mit Kunststoff-Sinterfilter oder HYGRASGARD®
RPFF-25/RPFTF-25 mit steckbarem Metall -Sinterfilter, Gehduse aus schlagzahem Kunststoff, wahlweise mit /ohne Display. Er misst die relative
Feuchte und /oder die Temperatur der Luft und wandelt die MessgréBe in ein Normsignal von O - 10V oder 4...20mA um.

Er verfugt dber vier umschaltbare Temperaturbereiche. Er findet Anwendung in nicht aggressiver, staubfreier Umgebung, in der Kéalte-, Klima- und
Reinraumtechnik, Hotels, Technikrdumen, Versammlungs- und Tagungsstatten. Die Messumformer sind fur die exakte Erfassung von Temperatur und
Feuchte bestimmt. Es wird ein digitaler, langzeitstabiler Sensor als Messelement fir die Feuchte- und Temperaturmessung verwendet. Der Fihler ist
fur die Decken- und Kanalmontage oder fiir den Gerateeinbau geeignet. Der Fuhler ist werkseitig kalibriert, eine umgebungsbedingte Feinjustierung
durch den Fachmann ist maglich.

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung: 24V AC (+£20%) und 15...368V DC bei U-Variante
15..36V DC bei |-Variante, birdenabhéngig, Restwelligkeit stabilisiert +0,3V
Burde: R, (Bhm) = (U,-14V) / 0,02A bei |-Variante
Lastwiderstand: R_ > 5kOhm bei U-Variante
Leistungsaufnahme: <11VA / 24V DC; <2,2VA / 24V AC
Sensoren: digitaler Feuchtesensor, mit integriertem Temperatursensor,
kleine Hysterese, hohe Langzeitstabilitat
Sensorschutz: RPFF / RPFTF: Kunststoff-Sinterfilter, @ 16 mm, L=35mm, austauschbar

(optional Metall-Sinterfilter, @ 16 mm, L=32mm)
RPFF-25/RPFTF-25: steckbarer Messkopf (Fuhler) mit Metall-Sinterfilter,
@ 18 mm, L=88,5mm, austauschbar

FEUCHTE

Messbereich Feuchte: 0..100% RH (Ausgang entspricht 0 -10 V oder 4...20mA)

Arbeitshbereich Feuchte: 0...95% RH (ohne Betauung)

Abweichung Feuchte: RPFF / RPFTF: typisch £2,0% (20...80% RH) bei +25°C, sonst +3,0%
RPFF-25/RPFTF-25: typisch £1,8% (10...90% RH) bei +25°C, sonst +2,0%

Ausgang Feuchte: 0-10V bei U-Variante
4...20 mA bei |-Variante, siehe Burdendiagramm

TEMPERATUR

Messbereich Temperatur: Mehrbereichsumschaltung mit 4 umschaltbaren Messbereichen (siehe Tabelle)
-35..+35°C; -35...4+75°C; 0..+50°C; 0..+80°C
(Ausgang entspricht 0 -10 V oder 4...20mA)

Arbeitsbereich Temperatur: -35...+80°C

Abweichung Temperatur: typisch + 0,2K bei +25°C

Ausgang Temperatur: 0-10V oder 4...20mA oder Ohmwert

Umgebungstemperatur: RPFF/ RPFTF: Lagerung -5..+60°C; Betrieb -5...+60°C
RPFF-25/RPFTF-25: Lagerung -35...+85°C; Betrieb -30...+70°C

Langzeitstabilitat: +19% /Jahr

Gehéuse: Kunststoff, UV-besténdig, Werkstoff Polyamid, 30% glaskugelverstarkt,

mit Schnellverschlussschrauben (Schlitz / Kreuzschlitz-Kombination),
Farbe VerkehrsweiB (&hnlich RAL9016), Deckel fir Display ist transparent!
AbmaBe Gehause: RPFF / RPFTF: 72 x 64 x 37,8mm (Tyr 1 ohne Display)
72 x 64 x 43,3mm (Tyr 1 mit Display)
RPFF-25/RPFTF-25: 126 x 90 x 50mm (Tyr2)

Kabelanschluss: Kabelverschraubung aus Kunststoff (M16x1,5; mit Zugentlastung, auswechselbar,
max. Innendurchmesser 10,4 mm) oder M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 (auf Anfrage)
elektrischer Anschluss: 2-, 3- oder 4-Draht (siehe Anschlussbild), 0,14 -1,5mm?2, iiber Schraubklemmen
Anschlusskabel: RPFF/RPFTF: PVC, LiYY, 6x0,74 mm?, KL=ca. 2m (andere Langen optional)
RPFF-25/RPFTF-25: KL=2m
Schutzrohr: aus Edelstahl V2A (1.4301),
RPFF / RPFTF: @=16mm, NL=142mm
RPFF-25/RPFTF-25: @=18mm (16mm), NL=120mm
Schutzklasse: Il (nach EN 60730)
Schutzart: RPFF/RPFTF: IP 65 (nach EN 60529) Gehause gepraft, TUV SUD, Bericht Nr. 713139052 (Tyr 1)
RPFF-25/RPFTF-25: IP 65 (nach EN 80529)
Normen: CE-Konformitat nach EMV-Richtlinie 2014 / 30/ EU, nach EN 61326-1, nach EN 61326-2-3
Optional: Display mit Beleuchtung, zur Anzeige der IST-Temperatur und / oder IST-Feucht
RPFF/RPFTF: zweizeilig, Ausschnitt ca. 36 x15mm (BxH), (Tyr1)

RPFF-25/RPFTF-25: dreizeilig, Ausschnitt ca. 70x40mm (BxH), (Tyr2)
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(® HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (+2,0%), RPFF-25/RPFTF-25 (*1,8%)

Schaltbild RPFTF -U Schaltbild ** RPFTF -1
mit / ohne Display mit / ohne Display
(Tyr1) (Tyr1)
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Schaltbild RPFTF-25-U Schaltbild ** RPFTF-25-1
mit / ohne Display mit / ohne Display
(Tyr2) (Tyr2)
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| +UB 24V AC/DC | +UB 24V DC !

| Ausgang Feuchte 0-10Vin % rH. | Ausgang Feuchte 4..20mA in % rH. |

} Ausgang Temperatur 0-10V in °C } Ausgang Temperatur 4..20mA in °C |

| -UBGND | ~UBGND (optional fiir LCD- }

| | Hintergrundbeleuchtung) |

I passiver Sensor | passiver Sensor |

o= _____ o) - T _____ o]

DIP 3, 4, 5, 6 ist nicht belegt! DIP 3, 4, 5, 6 ist nicht belegt!

Temperatt.lr- DIP DIP
Messbereiche 1 >
[einstellbar) *  2-Leiter-Anschluss fur Gerdte ohne / mit Display (unbeleuchtet)
_35..4+75°C oN oN 3-Leiter-Anschluss fur Gerate mit beleuchtetem Display
-35...+35°C OFF OFF ** 3-Leiter-Anschluss fiir Gerate ohne / mit Display (unbeleuchtet)

0..+50°C (default) OFF oN 4-Leiter-Anschluss fur Gerdte mit beleuchtetem Display

0..+80°C ON OFF Bei der I-Variante ist der Feuchtepfad zwingend anzuschlieBen!




(® HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (+2,0%), RPFF-25/RPFTF-25 (*1,8%)

3-Leiter- RPFF-U 2- oder 3-Leiter- RPFF -1
Anschluss RPFF-25-U Anschluss* RPFF-25-1
(Transmitter)
+UB 24V AC/DC +UB 24V DC
Ausgang Feuchte 0-10V in % r.H. Ausgang Feuchte 4-20mA in % r.H.
frei frei
-UB-GND -UB-GND [optional fiir
Hintergrundbeleuchtung)
4-Leiter- RPFTF-U 3- oder 4-Leiter- RPFTF -|
Anschluss RPFTF-25-U Anschluss** RPFTF -25-1
(Transmitter)
+UB 24V AC/DC +UB 24V DC
Ausgang Feuchte 0-10V in % r.H. Ausgang Feuchte 4-20mA in % r.H.
Ausgang Temperatur 0-10Vin °C Ausgang Temperatur 4-20mA in °C
@4| -UB-GND -UB-GND (optional fiir
Hintergrundbeleuchtung)
HINWEIS
Bei 4...20mA Geraten ist eine Gleichspannung
HINWEIS zu verwenden (ohne Restwelligkeit, siehe zuldssiger
Bei den Stromtransmittern muss der Feuchteausgang (Pin 2) Bereich des Burdendiagramms), keine pulsierende
grundséatzlich angeschlossen werden! Gleichspannung verwenden.
Anschlussbild RPFTF-xx-U Anschlussbild RPFTF-xx-I Birdendiagramm RPFTF/RPFTF
Ausgang: mit /ohne Ausgang: mit /ohne 4..20mA RPFTF-25/RPFTF-25
0-10Vv Display 4..20 mA Display
A
800 T —
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2
600 T
NNNN ®®
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Betriebsspannung (DC/V)




(® HYGRASGARD® RPFF-SD, RPFF/RPFTF, RPFF-25/RPFTF-25 2,0% = Rev. Data-V18
1,8% = Rev. Data-V27

HYGRASGARD® RPFF-SD Raumpendel-Feuchtefihler (+2,0%), Standard

Typ/WG01 Messbereich Ausgang Art.-Nr.
Feuchte Feuchte
RPFF-SD-1 I-Variante
RPFF-SD-I 0..100% RH 4..20mA 1201-1172-0000-150
Aufpreis: Kabellange (KL) 1,5m, optional andere Langen auf Anfrage

HYGRASGARD® RPFF Raumpendel-Feuchtefuhler (+2,09%), Premium

HYGRASGARD® RPFTF  Raumpendel-Feuchte- und Temperaturfihler (+2,0%), Premium

Typ/WG01 Messbereich/ Anzeige Ausgang Art.-Nr.
Feuchte Temperatur Feuchte Temperatur
RPFF
RPFF-1 0..100% RH - 4..20mA - 1201-1172-0000-100
RPFF-U 0..100% RH - 0-10Vv - 1201-1171-0000-100
RPFTF
RPFTF-I 0..100% RH -35...+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-1172-1000-100
-35...+35°C
0..+50°C
0..+80°C
RPFTF-U 0..100% RH -35...+75°C 0-10V 0-10V 1201-1171-1000-100
-35...+35°C
0..+50°C
0..+80°C
Aufpreis: Display mit Beleuchtung, zweizeilig
Kabellange (KL=2m), andere Lange optional bis max. 5m auf Anfrage
Optional: Kabelanschluss mit M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 auf Anfrage

HYGRASGARD® RPFF-25 Raumpendel-Feuchtefuhler, steckbar (+1,8%), Deluxe

HYGRASGARD® RPFTF-25 Raumpendel-Feuchte- und Temperaturfihler, steckbar (+1,8%), Deluxe

Typ/WG02 Messbereich/ Anzeige Ausgang Display Art.-Nr.
Feuchte Temperatur Feuchte Temperatur
RPFF-25-1 I-Variante
RPFF-25-I 0.100% RH - 4..20mA - 1201-7122-0000-100
RPFF-25-1 LCD 0.100% RH - 4..20mA - 1201-7122-0400-100
RPFF-25-U U-Variante
RPFF-25-U 0.100% RH - 0-10V - 1201-7121-0000-100
RPFF-25-U LCD 0.100% RH - 0-10V - 1201-7121-0400-100
RPFTF-25-1 I-Variante
RPFTF-25-1 0..100% RH -35...+75°C 4..20mA  4..20mA 1201-7122-1000-100
-35...+35°C

0...+50°C

0..+80°C
RPFTF-25-1 LCD 0..100% RH (4x wie oben)  4..20mA  4..20mA 1201-7122-1400-100
RPFTF-25-U U-Variante
RPFTF-25-U 0.100% RH  -35..+75°C 0-10Vv 0-10V 1201-7121-1000-100

-35...+35°C

0...+50°C

0..+80°C
RPFTF-25-U LCD 0..100% RH (4x wie oben)  0-10V 0-10V 1201-7121-1400-100
Optional: Kabelanschluss mit M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 auf Anfrage
ZUBEHOR
SF-M Metall-Sinterfilter, @ 16 mm, L=32mm, austauschbar, 7000-0050-2200-100

aus Edelstahl V4A (1.4404)

MSK-25 steckbarer Messkopf (Fihler), aus Edelstahl V2A (1.4301), 7201-1131-0000-000

Metall-Sinterfilter, @ 16 mm, L=88,5mm, austauschbar,
als Austauschelement fir RPFF-25/RPFTF-25

MF-16-K Montageflansch aus Kunststoff 7100-0030-0000-000




® HYGRASGARD® RPFF/RPFTF xx

VERSORGUNGSSPANNUNG:

Als Verpolungsschutz der Betriebsspannung ist bei dieser Geratevariante
eine Einweggleichrichtung bzw. Verpolungschutzdiode integriert. Diese
interne Einweggleichrichtung erlaubt auch den Betrieb mit AC-Versorgungs-
spannung bei 0-10V Geréaten.

Das Ausgangssignal ist mit einem Messgerat abzugreifen. Hierbei wird die
Ausgangsspannung gegen das Nullpotenial (OV) der Eingangsspannung ge-
messen!

Wird dieses Gerat mit DC-Versorgungsspannung betrieben, ist der Be-
triebsspannungseingang UB+ fur 15...36V DC-Einspeisung und UB- bzw.
GND als Masseleitung zu verwenden!

Werden mehrere Gerdte von einer 24V AC-Spannung versorgt, ist
darauf zu achten, dass alle ,positiven" Betriebsspannungseingénge (+) der
Feldgerate miteinander verbunden sind, sowie alle ,negativen” Betriebs-
spannungseingange (-) = Bezugspotential miteinander verbunden sind (pha-
sengleicher Anschluss der Feldgerate). Alle Feldgerateausgange missen auf
das gleiche Potential bezogen werden!

Bei Verpolung der Versorgungsspannung an einem der Feldgerate wirde
tber dieses ein Kurzschluss der Versorgungsspannung erzeugt. Der somit
tber dieses Feldgerat flieBende Kurzschlussstrom kann zur Beschadigung
dieses Geréates fiihren.

Achten Sie daher auf die korrekte Verdrahtung!

Temperaturtabelle Temperaturtabelle

Temperaturtabelle

Schaltbild

Versorgung mit

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

0-10v

Einzelbetrieb

0V/GND

Schaltbild

Versorgung mit

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

Parallelbetrieb

—

wn
s}
o
o)
c
>
«

OV/GND’:j

Temperaturtabelle

Feuchtetabelle

MB: -35...+75°C MB: -35...+35°C MB: 0..+50°C MB: 0..+80°C MB: 0..100% RH
°C U, Ia °C U, Iy °C U, UN °C U, N % U, Ia
inV in mA inV  inmA inV  inmA in V in mA RH inV in mA
-35 00 4,0 -35 0.0 4.0 0 0,0 4.0 0 0.0 4,0 0 0.0 4,0
-30 0.5 4,7 -30 0,7 5.1 5 1.0 5.6 5 0.6 50 5 0.5 4.8
-25 09 55 -25 1.4 6.3 10 2,0 7.2 10 1.3 6.0 10 1.0 56
-20 1.4 6,2 -20 2,1 7.4 15 3,0 8.8 15 1.9 7.0 15 1,5 6.4
-15 1.8 6,9 -15 2,9 8.6 20 4,0 10,4 20 2,5 8,0 20 2,0 7.2
-10 2,3 7.8 -10 3.6 9.7 25 50 120 25 3.1 9.0 25 2,5 8.0
-5 2,7 84 -5 43 109 30 60 136 30 38 100 30 3.0 8.8
0 3.2 9.1 0 50 120 35 70 152 35 44 110 35 35 9.6
5 3.6 9.8 5 57 131 40 80 168 40 50 120 40 40 104
10 4.1 10,5 10 64 143 45 90 184 45 568 130 45 45 112
15 45 11,3 15 7.1 15,4 50 100 200 50 63 140 50 50 120
20 50 120 20 79 166 55 69 150 55 55 128
25 55 127 25 86 17,7 60 75 16,0 60 6,0 136
30 59 135 30 93 189 65 8.1 17,0 65 65 144
35 64 142 35 100 200 70 88 180 70 7.0 152
40 68 149 75 94 190 75 75 16,0
45 7.3 156 80 10,0 200 80 80 168
50 7.7 16.4 85 85 176
55 82 171 90 90 184
60 86 17.8 95 95 192
65 9.1 18,5 100 100 200
70 95 192
75 10,0 200




©) Wichtige Hinweise

— Dieses Gerat darf nur in schadstofffreier, nicht kondensierender Luft, ohne Uber- oder Unterdruck am Sensorelement eingesetzt werden.

— Bei Aussen- und Kanalftihlern schitzt der Sinterfilter des Sensorelementes den Feuchtesensor vor eventuellen Staubbelastungen.
Dieser Filter sollte bei Verunreinigung / Verschmutzung regelmaBig gewartet werden.

— Staub- und Verunreinigungen verfalschen das Messergebnis und sind zu vermeiden.
Geringe Verunreinigungen und Staubablagerungen kénnen mit Druckluft beseitigt werden.

— Das Berihren des Feuchteelementes ist unbedingt zu vermeiden, da dies zu erheblichen Fehimessungen fihrt.
— Bei Verunreinigungen empfehlen wir eine werksseitige Reinigung und Neukalibrieung.
— Chemikalien oder andere Reinigungsmittel dirfen unter keinen Umsténden auf den Sensor gelangen.

— Die relative Feuchte von 0...100 % wird durch das Ausgangssignal von 0-10 V oder 4...20 mA abgebildet. Der Arbeitsbereich des Gerates umfasst
10,0...99% r. H., ausserhalb dieses Bereiches kann es zu Fehimessungen bzw. zu erhéhten Abweichungen kammen.

— Beim Anschluss mehrerer Fuhler (0-10 V) an eine gemeinsame Spannungsversorgung mit 24V AC (Wechselspannung) ist auf die Polung zu achten,
da sonst die Wechselspannungsquelle kurz geschlossen werden kann.

— Die Spannungsausgénge sind kurzschlussfest, ein Anlegen einer Uberspannung oder der Spannungsversorgung am Spannungsausgang zerstort das
Gerét.

— Beim Betrieb des Geréates ausserhalb des Spezifikationsbereiches entfallen alle Garantieanspriiche.

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giiltigen ,Allgemeinen Lieferbedingungen fiir Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie”
(ZVEI Bedingungen) zuziiglich der Ergénzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt*.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:
— Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

— Der Anschluss der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen. Um Schaden und Fehler am Gerat
(z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden, eine Parallelverlegung zu stromfiihrenden Leitungen zu
vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.

— Dieses Gerat ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der értlichen EVU zu beachten.
Der K&ufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewahrleisten und Gefahrdungen aller Art zu vermeiden

— Fir Mangel und Schaden, die durch unsachgeméaBe Verwendung dieses Gerates entstehen, werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen
Gibernommen.

— Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerét entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.
— Montage und Inbetriebnahme der Geréte darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

— Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Gerét gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,
Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zuséatzlich aufgefiihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung
unserer Produkte méglich.

— Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungsanspriiche.

— Dieses Gerat darf nicht in der N&he von Warmequellen (z.B. Heizkarpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden, eine direkte Sonnen-
einstrahlung oder Warmeeinstrahlung durch &hnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.

— Der Betrieb in der Nahe von Geraten, welche nicht den EMV- Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fihren.

- Dieses Gerat darf nicht fur Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

— Die Gehause- und GehausezubehdrmaBe kénnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.
— Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.
— Reklamationen werden nur vollsténdig in Originalverpackung angenommen.

Hinweise zur Inbetriebnahme:
Dieses Gerat wurde unter genormten Bedingungen kalibriert, abgeglichen und geprift. Bei Betrieb unter abweichenden Bedingungen empfehlen wir
Vorort eine manuelle Justage erstmals bei Inbetriebnahme sowie anschlieBend in regelméaBigen Absténden vorzunehmen.

Eine Inbetriebnahme ist zwingend durchzufiihren und darf nur von Fachpersonal vorgenommen werden!
Vor der Montage und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!



HYGRASGARD® RPFF-SD (+2,0%)

SD = Rev. Data-V23

The calibratable pendulum room humidity sensor HYGRASGARD® RPFF-SD with plastic sinter filter measures the relative humidity of air. It converts
the measurand humidity into a standard signal of 4...20 mA. Relative humidity (in % RH) is the quotient of water vapour partial pressure divided by
the saturation vapour pressure at the respective gas temperature.

The sensor applied in non-aggressive dust-free atmospheres in refrigeration, air conditioning, ventilation and clean room technology, hotels, technical
rooms, meeting rooms and convention centres. These measuring transducers are designed for precise detection of humidity. A digital long-term
stable sensor is used as a measuring element for humidity measurement. This sensor is suitable for duct installation, as a pendulum sensor, or for

integration in equipment.

TECHNICAL DATA

Power supply:

15..36V DC
depending on working resistance, residual ripple stabilised +0.3V

Working resistance:

R, (Ohm) = (U,-14V) / 0.03A
R, < 500 Ohm

Power consumption:

<11VA / 24V DC

Sensors:

digital humidity sensor
small hysteresis, high long-term stability

Sensor protection:

plastic sinter filter, @ 16 mm, L=35mm, exchangeable
(optional metal sinter filter, @ 16 mm, L=32mm)

Measuring range, humidity:

0..100% RH (output corresponding to 4...20 mA)

Operating range, humidity:

0..95% RH (without formation of dew)

Deviation, humidity:

typically £2.0% (20...80% RH) at +25 °C, otherwise +3.0%

Output, humidity:

4...20 mA, see load resistance diagram

Ambient temperature:

storage —25...+50°C
operation -5...+55°C

Long-term stability:

+19% per year

Electrical connection:

2-wire connection (see connecting diagram), 0.14 -1.5mm?

Connection cable:

PVC, LiYY, 2x0.25mm?, KL =approx. 1.5m (other lengths optional)

Protective tube:

stainless steel V2A (1.4301), @=16mm, NL =142mm

Protection class:

IIl' (according to EN 80 730)

Protection type:

IP 65 (according to EN 60529)

Standards: CE conformity, according to EMC directive 2014 /30 / EU, according to EN 61326-1, according to EN 61326-2-3
Load resistance diagram RPFF-SD
4..20mA

A
500 + £
=]
8
I
a
400 + 3
@
jd
o
£
=<
300 + o
= Admissible
range
200 +

2-wire RPFF-SD-I 100 +

connection (Transmitter)

e e
+UB 24V DC 10 15 20 25 30 3536 40
Output humidity
in % r.H. 4-20mA Operating voltage (V DC)
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HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (x2,0%), RPFF-25/RPFTF-25 (£1,8%) 2,0% = Rev. Data-V18

1,8% = Rev. Data-V27

The calibratable pendulum room humidity and temperature sensor HYGRASGARD® RPFF/RPFTF with plastic sinter filter or HYGRASGARD®
RPFF-25/RPFTF-25 with pluggable metalsinter filter, housing made of impact-resistant plastic, with /without optional display. It measures the
relative humidity and/or the temperature of the air and converts the measurands into a standard signal of 0-10V or 4...20mA.

It has four switchable temperature ranges. The sensor is applied in non-aggressive dust-free atmospheres in refrigeration, air conditioning, ventilation
and clean room technology, hotels, technical rooms, meeting rooms and convention centres. These measuring transducers are designed for exact
detection of temperature and humidity. A digital long-term stable sensor is used as a measuring element for humidity and temperature measurement.
The sensor is appropriate for ceiling and duct installation, or for integrating it into equipment. The sensor is factory-calibrated; an environmental
precision adjustment by an expert is possible.

TECHNICAL DATA

Power supply:

24V AC (+20%); 15..36V DC for U variant
15...36V DC for | variant, depending on working resistance, residual ripple stabilised +0.3V

Working resistance:

R, (ohm) = (U,-14V) / 0.02A for | variant

Load resistance:

R_ > 5k0hm for U variant

Power consumption:

<1.1VA / 24V DC; <2.2VA / 24V AC

Sensors:

digital humidity sensor with integrated temperature sensor,
low hysteresis, high long-term stability

Sensor protection:

RPFF / RPFTF: plastic sinter filter, @ 16 mm, L=35mm, exchangeable
(optional metal sinter filter, @ 16 mm, L=32 mm)

RPFF-25/RPFTF-25: pluggable measuring head (probe) with metal sinter filter,
P 16mm, L=88.5mm, exchangeable

HUMIDITY

Measuring range, humidity:

0..100% RH (output corresponding to 0-10V or 4...20mA)

Operating range, humidity:

0..95% RH (without formation of dew)

Deviation, humidity:

RPFF/RPFTF: typically £2.0% (20...80% RH) at +25 °C, otherwise +3.0%
RPFF-25/RPFTF-25: typically £1.8% (10...90% RH) at +25 °C, otherwise +2.0%

Output, humidity:

0-10V for U variant
4..20mA for | variant, see load resistance diagram

TEMPERATURE

Measuring range, temperature:

hahl

multi-range switching with 4 ing ranges (see table)
-35..+35°C; -35...4+75°C; 0..+50°C; 0..+80°C
(output corresponding to 0 -10V or 4...20mA)

Operating range, temperature:

-35..+80°C

Deviation, temperature:

typically +0.2K at +25°C

Output, temperature:

0-10V or 4...20mA or Ohm value

Ambient temperature:

RPFF / RPFTF: storage -5...+60°C; operation —5...+60°C
RPFF-25/RPFTF-25: storage —35...+85°C; operation —-30...+70°C

Long-term stability:

+1% per year

Housing:

plastic, UV-resistant, material polyamide, 30% glass-globe reinforced,
with quick-locking screws (slotted / Phillips head combination),
colour traffic white (similar to RAL9016), housing cover for display is transparent!

Housing dimensions:

RPFF/RPFTF: 72 x 64 x 37,8mm  (Tyr1 without display)
72 x 64 x 43,3mm (Tyr 1 with display)
RPFF-25/RPFTF-25: 126 x 90 x 50mm  (Tyr2)

Cable connection:

cable gland, plastic (M16x1.5; with strain relief, exchangeable, max. inner diameter 10.4mm) or
M12 connector according to DIN EN 61076-2-101 (on request)

Electrical connection

2-, 3-, or 4-wire connection (see connecting diagram), 0.14 - 1.5mm? via terminal screws

Connection cable:

RPFF / RPFTF: PVC, LiYY, 6x0.14 mm?2, KL =approx.2m (other lengths optional)
RPFF-25/RPFTF-25: KL=2m

Protective tube:

stainless steel V2A (1.4301),
RPFF/RPFTF: @=16mm, L=142mm
RPFF-25/RPFTF-25: @=18mm (16mm), L=120mm

Protection class:

Il (according to EN 80730)

Protection type:

RPFF/RPFTF: IP 65 (according to EN 60529) Housing tested, TUV SUD, Report No.713139052 (Tyr 1)
RPFF-25/RPFTF-25: IP 65 (according to EN 60529)

Standards: CE conformity, according to EMC directive 2014 / 30/ EU,
according to EN 61326-1, according to EN 61326-2-3
Optional: display with illumination, for displaying ACTUAL temperature and / or ACTUAL humidity

RPFF/RPFTF: two-line, cutout approx. 36x15 mm (WxH), (Tyr1)
RPFF-25/RPFTF-25: three-line, cutout approx. 70x40mm (WxH), (Tyr2)
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HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (x2,0%), RPFF-25/RPFTF-25 (+1,8%)

Schematic diagram RPFTF -U
with /without display
(Tyr1)
b
[~ L
} (¥/ Passive Plug \W
| sensor display | DIP switches
| | multi-range
| | switching
‘L |
- } Offset
) — | Temperature: £5K
| (\/\ J Humidity: + 10 % r.H.
L =

[}
o
=
5}
b
>
<
I

+
[es)
=}

e
=
S c
<>
co
>
oo
e
=]
> 2
=0
g8
S E
£2
5 =
5
Sa
5 2
S
© o

RPFTF -1
with /without display
(Tyr1)

Schematic diagram **

=
\

} (\/\ Passive Plug R\

| sensor display | DIP switches

| | multi-range

| | switching

‘\ . |

N, Offset } Offset
) | Temperature: £5K
| ( ) Humidity: + 10 % r.H.
L - )

UB- GND (optional
LCD background lighting

Output humidity 4-20mA in % r.H
Output temperature 4-20mA in

RPFTF-25-U
with /without display
(Tyr2)

Schematic diagram

RPFTF-25-1
with /without display
(Tyr2)

Schematic diagram **

} on_ DIe | ! oN_DIP ol
| |
g g8 w5 G 83404 ] s S il |
\ £7 rH. | | g2 C rH. [123456 |
| é < offset | | cc offset |
| | o'a
| Plug for | } Plug for }
| display | | display |
} ! ‘ \
| |
} +UB 24V AC/DC ! | +UB 24V DC |
| Output humidity 0-10Vin % rH. | | Output humidity 4..20mA in % rH. |
} Output temperature 0-10V in °C } I Output temperature 4..20mA in °C |
| -UBGND | } ~UBGND (optional for LCD }
| . | | : backlighting) |
| Passive sensor | | Passive sensor |
1O Ol ¥e 6 Ol
e B L - = -
DIP 3, 4, 5, 6 are not assigned! DIP 3, 4, 5, 6 are not assigned!
Temperature DIP DIP
measuring ranges 1 o
(adjustable) *  2-wire connection for devices with/without display (not illuminated)
_35.175C oN oN 3-wire connection for devices with illuminated display
_35..+435°C OFF OFF ** 3-wire connection for devices with / without display (not illuminated)
0. +50°C (default OFF oN 4-wire connection for devices with illuminated display
0..+80°C ON OFF At the | variant the humidity path must necessarily be connected!
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HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (£2,0%), RPFF-25/RPFTF-25 (+1,8%)

3-wire RPFF-U 2- or 3-wire RPFF -1
connection RPFF-25-U connection* RPFF-25-1
(Transmitter
+UB 24V AC/DC +UB 24V DC
Output humidity in % r.H. 0-10V Output humidity in % r.H. 4-20mA
Free Free
-UB-GND -UB-GND [optional for backlighting)
4-wire RPFTF-U 3- or 4-wire RPETE -1
connection RPFTF-25-U connection** RPFTF -25-1
(Transmitter)
+UB 24V AC/DC +UB 24V DC
[@2] Output humidity in % r.H. 0-10V Output humidity in % r.H. 4-20mA
Output temperature in °C 0-10V Output temperature in °C 4-20mA
@4 -UB-GND -UB-GND (optional for backlighting)
NOTE
NOTE

At transmitters with current output the humidity output (Pin 2)
must categorically be connected!

For 4...20mA devices, DC voltage must be used
(without residual ripple, see permissible range of load
resistance diagram). Do not use pulsating DC voltage.

Connecting diagram RPFTF-xx-U Connecting diagram RPFTF-xx-I
Output: with /without Output: with /without
0-10V display 4..20 mA display
230VAC - - 230VAC - - PLC
T PLC T
+ [+] PC + +| Working
QAVAC/DCW 24vDC resistance
NNNN ®
11234 112134
8252 8EEse2
Qoo ZRSEZ
> 20> P
I35 2 S >00¢
m EQ *3 553
S2¢8 EF2E
s E 289%
g2 5 £33
25 2270
£ S35 3
3 =
5
o

Load resistance diagram
4..20mA

RPFTF/RPFTF
RPFTF-25/RPFTF-25

Operating voltage (V DC)

A E
g0 + £
8
2
I
700 + @
o
©
o>
g
600 T
2
Admissible
500 T range
400 +
300 +
250 +
200 +
R e e
10 15 20 25 30 3536 40
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2,0% = Rev. Data-V18
1,8% = Rev. Data-V27

HYGRASGARD® RPFF-SD Pendulum room humidity sensors (+2.0%), Standard

HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (x2,0%), RPFF-25/RPFTF-25 (+1,8%)

Type/WG01 Measuring Range Output Item No.
Humidity (relative) Humidity (relative)
RPFF-SD-1 |- variant
RPFF-SD-I 0..100% RH 4..20mA 1201-1172-0000-150

Extra charge:

Cable length (KL) 1.5m, other lengths optional

on request

HYGRASGARD® RPFF
HYGRASGARD® RPFTF

Pendulum room humidity sensors (+2.0%), Premium

Pendulum room humidity and temperature sensors (+2.0%), Premium

Type/WGO01 M ing Range /Read Output Item No.
Humidity Temperature Humidity Temperature
RPFF
RPFF-1 0..100% RH - 4..20mA - 1201-1172-0000-100
RPFF-U 0..100% RH - 0-10V - 1201-1171-0000-100
RPFTF
RPFTF-I 0..100% RH -35...+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-1172-1000-100
-35...+35°C
0..+50°C
0..+80°C
RPFTF-U 0..100% RH -35...+75°C 0-10Vv 0-10V 1201-1171-1000-100
-35...+35°C
0..+50°C
0..+80°C

Extra charge:

Two-line display with illumination
Cable length (KL=2m), other lengths optional up to max. 5m

on request

Optional:

Cable connection with M12 connector according to DIN EN 61076-2-101

on request

HYGRASGARD® RPFF-25

HYGRASGARD® RPFTF-25

Pendulum room humidity sensors, pluggable (+1.8%), Deluxe

Pendulum room humidity and temperature sensors, pluggable (+1.8%), Deluxe

Type/WG02 M ing Range /Read Output Display Item No.
Humidity Temperature Humidity Temperature
RPFF-25-1 I-variant
RPFF-25-1 0..100% RH - 4..20mA - 1201-7122-0000-100
RPFF-25-1 LCD 0..100% RH - 4..20mA - 1201-7122-0400-100
RPFF-25-U U-variant
RPFF-25-U 0..100% RH - 0-10Vv - 1201-7121-0000-100
RPFF-25-U LCD 0..100% RH - 0-10Vv - 1201-7121-0400-100
RPFTF-25-1 I-variant
RPFTF-25-1 0..100% RH -35...+75°C 4..20mA  4..20mA 1201-7122-1000-100
-35...+35°C

0..+50°C

0...+80°C
RPFTF-25-1 LCD 0..100% RH (4x as above)  4..20mA  4..20mA 1201-7122-1400-100
RPFTF-25-U U-variant
RPFTF-25-U 0..100% RH -35...+75°C 0-10Vv 0-10V 1201-7121-1000-100

-35...+35°C

0..+50°C

0..+80°C
RPFTF-25-U LCD 0..100% RH (4x as above)  0-10V 0-10V 1201-7121-1400-100

Optional:

Cable connection with M12 connector according to DIN EN 61076-2-101

on request

SF-M Metal sinter filter, @ 16 mm, L=32mm, exchangeable 7000-0050-2200-100
stainless steel V4A (1.4404)

MSK-25 Pluggable measuring head (sensor), stainless steel V2A (1.4301), 7201-1131-0000-000
metal sinter filter, @ 16 mm, L=88.5mm, exchangeable,
as replacement element for RPFF-25/RPFTF-25

MF-16-K Mounting flange, plastic 7100-0030-0000-000
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HYGRASGARD® RPFF/RPFTF xx

SUPPLY VOLTAGE:

For operating voltage reverse polarity protection, a one-way rectifier or
reverse polarity protection diode is integrated in this device variant.
This internal one-way rectifier also allows operating 0-10V devices on AC
supply voltage.

The output signal is to be tapped by a measuring instrument. Output volt-
age is measured against zero potential (OV] of the input voltage!

When this device is operated on DC supply voltage, the operating voltage
input UB+ is to be used for 15...36V DC supply and UB- or GND for ground
wire!

When several devices are supplied by one 24V AC voltage supply, it is to
be ensured that all "positive” operating voltage input terminals (+) of the
field devices are connected with each other and all "negative” operating
voltage input terminals (=) (= reference potential) are connected together
(in-phase connection of field devices). All outputs of field devices must be
referenced to the same potential!

In case of reversed polarity at one field device, a supply voltage short-
circuit would be caused by that device. The consequential short-circuit
current flowing through this field device may cause damage to it.

Therefore, pay attention to correct wiring!

Temperature table Temperature table

Temperature table

Connecting scheme

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

Individual operation

0V/GND

Connecting scheme

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

Parallel operation

—

M
L

o8

Circuitry

-

1oV

OV/GND[j

0..

Temperature table

Humidity table

MR: -35...475°C MR: -35...435°C MR: 0...+50°C MR: 0...+80°C MR: 0..100% RH
°C U, I °C U, [y °C U, Iy °C U, Uy % U, Uy
in V in mA inV in mA inV  inmA inV  inmA RH inV inmA
-35 0.0 4.0 -35 0.0 4.0 0 0.0 4.0 0 0.0 4.0 0 0.0 4.0
-30 05 4.7 -30 0.7 5.1 5 1.0 56 5 0.6 5.0 5 05 48
-25 09 55 -25 1.4 6.3 10 2.0 7.2 10 1.3 6.0 10 1.0 5.6
-20 1.4 6.2 -20 2.1 7.4 15 3.0 8.8 15 1.9 7.0 15 1.5 6.4
-15 1.8 6.9 -15 2.9 8.6 20 4.0 10.4 20 2.5 8.0 20 2.0 7.2
-10 2.3 7.6 -10 3.6 9.7 25 50 120 25 3.1 9.0 25 2.5 8.0
-5 2.7 8.4 -5 43 109 30 6.0 136 30 38 100 30 3.0 8.8
0 3.2 9.1 0 50 120 35 70 152 35 44 110 35 35 9.6
5 3.6 9.8 5 57 131 40 80 16.8 40 50 120 40 40 104
10 4.1 10.5 10 64 143 45 9.0 184 45 56 130 45 45 11.2
15 4.5 11.3 15 7.1 15.4 50 10.0 20.0 50 6.3 14.0 50 5.0 12.0
20 50 120 20 7.9 166 55 69 150 55 55 128
25 55 127 25 86 17.7 60 75 16.0 60 6.0 136
30 59 135 30 93 189 65 8.1 17.0 65 6.5 144
35 64 142 35 10.0 =200 70 88 180 70 70 152
40 6.8 149 75 94 190 75 75 160
45 7.3 1586 80 10.0 200 80 80 168
50 7.7 164 85 85 176
55 82 171 90 90 184
60 86 17.8 95 95 192
65 9.1 18.5 100 10.0 200
70 95 18.2
75 10.0 20.0
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General notes

— This device may only be used in pollutant-free non-precipitating air without above-atmospheric or below-atmospheric pressure at the sensor
element.

— On outdoor and duct sensors, the sinter filter of the senor element protects the humidity sensor against potential dust exposure.
In case of pollution/contamination, this filter should be cleaned on a regular basis.

— Dust and pollution falsify measurement results and are to be avoided. Slight pollution and dust sediments can be removed by using compressed air.
— Touching the humidity element is under any circumstances to be avoided, as that would result in considerable mismeasurements.

— In case of pollution, we recommend cleaning and recalibration in the factory.

— In any case, the sensor must not get in contact with chemicals or other cleaning agents.

— The relative humidity of 0...100% is indicated by an output signal of 0-10V or 4...20mA.
The device operating range covers 10.0...99.9% RH Outside of that range, mismeasurements or increased deviations may occur.

— When several sensors (0 -10V) are connected to one voltage supply of 24V AC, correct polarity must be regarded as otherwise the alternating
voltage source may be short-circuited.

— The voltage outputs are short-circuit proof. Applying overvoltage or voltage supply to the voltage output will destroy the device.

— If this device is operated beyond the specified range, all warranty claims are forfeited

Our “General Terms and Conditions for Business” together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical and
Electronics Industry” (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title” apply as the exclusive terms and conditions.

In additionln addition, the following points are to be observed:
— These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

— Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors the device (e.g. by
voltage induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to be
observed.

— This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities,
the TUV and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to
prevent perils of any kind.

— No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.

Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.
— These devices must be installed and commissioned by authorised specialists

— The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid.
Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous
improvement of our products.

In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

— This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow. Direct sun irradiation or heat irradiation
by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

— This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes.

— Dimensions of housings or housing accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.
— Modifications of these records are not permitted.

— In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

Notes on commissioning:
This device was calibrated, adjusted and tested under standardised conditions. When operating under deviating conditions,
we recommend performing an initial manual adjustment on-site during commissioning and subsequently at regular intervals.

Commissioning is mandatory and may only be performed by qualified personnel!
These instructions must be read before installation and commissioning and all notes provided therein are to be regarded!
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(® HYGRASGARD® RPFF-SD (+2,0%) SD = Rev. Data-V23

Le capteur d'humidité d'ambiance pendulaire étalonnable HYGRASGARD® RPFF-SD, avec filtre fritté en matiére synthétique, mesure I'humidité
relative présente dans l'air. Il convertit les valeurs de mesure de I'humidité en un signal normalisé de 4...20 mA. L'humidité relative (en % de h.r.) est
le quotient de la pression partielle de vapeur d'eau par la pression de vapeur saturante a la température de gaz concernée.

Le capteur est utilisable dans des environnements exempts de poussiére et non agressifs, dans la technique de réfrigération, de climatisation et des
salles blanches, dans les hotels, dans les espaces techniques, les salles de réunion et de conférence. Les convertisseurs de mesure sont destinés a
la saisie exacte de I'humidité. Pour mesurer I'humidité, on utilise un capteur numérique stable & long terme. La sonde est appropriée au montage en
gaine, et peut étre utilisée comme sonde pendulaire ou intégrée dans un appareil.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension d'alimentation : 15...36V cc
dépend de la charge, ondulations résiduelles stabilisées +0,3V
Charge : R, (Ohm) = (U,-14V) / 0,03A
R, < 500 Chm
Puissance absorbée : <11VA / 24V cc
Capteurs : capteur d’humidité numérique,

petite hystérésis, haute stabilité a long terme

Protection de capteur : filtre fritté en matiére synthétique, @ 16 mm, L=35mm,
remplagable (en option filtre fritté en métal, @ 16 mm, L=32mm)

Plage de mesure humidité : 0..100% h.r.
(sortie correspond & 4...20 mA)
Plage de service humidité : 0...95% h.r. (sans condensation)
Ecart humidité : typique £2,0% (20...80% h.r.) & +25°C, sinon +3,0%
Sortie humidité : 4...20 mA, voir diagramme de charge
Température ambiante : stockage —25...4+450°C

fonctionnement -5...+55°C

Stabilité a long terme : +1% /an

Raccordement électrique : 2 fils (voir schéma de raccordement), 0,14 -1,5mm?

Céable de raccordement : PVC, LiYY, 2x0,25mm?, KL =env. 1,5m (d'autres longueurs en option)

Tube de protection : en acier inox V2A (1.4301), @ 16mm, Ln=142mm

Classe de protection : Il (selon EN 60730)

Type de protection : IP 65 (selon EN 60529)

Normes : conformité CE selon Directive « CEM» 2014 /30/EU, selon EN 61326-1, selon EN 61326-2-3
Diagramme de charge RFTF-SD
4..20mA

A
500 + £
=]
8
I
a
400 + 3
@
jd
o
£
=<
300 + o
= Admissible
range
200 +

Raccordement RPFF-SD-I 100 +

2 fils (transmetteur)

e e
+UB 24V DC 10 15 20 25 30 3536 40
Output humidity
in % r.H. 4-20mA Operating voltage (V DC)
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(® HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (+2,0%), RPFF-25/RPFTF-25 (*1,8%) 2,0% = Rev. Data-V18

1,8% = Rev. Data-V27
Le capteur HYGRASGARD® RPFF / RPFTF, capteur d'ambiance pendulaire combiné humidité et température étalonnable équipé d'un filtre fritté en
matiére synthétique ou capteur HYGRASGARD® RPFF-25 / RPFTF-25, avec filtre fritté en métal enfichable, boite en matiére plastique résistante
aux chocs, au choix avec/ sans écran. Il mesure I'humidité relative et / ou la température et convertit la grandeur de mesure en un signal normalisé
de 0-10 V ou de 4...20mA. Il dispose de quatre plages de température commutables.

Le capteur est utilisé dans un environnement non agressif, exempt de poussieres, en technique frigorifique, de climatisation et de salles blanches,
dans les hdtels, salles de maintenance, salles de réunion et centres de conférences. Les convertisseurs de mesure sont congus pour donner la me-
sure exacte de la température et de I'humidité. Un capteur numérique a haute stabilité a long terme est utilisé comme élément de mesure de
I'humidité et de la température. Ce capteur peut &tre monté au plafond, en gaine ou intégré dans un appareil. La sonde est étalonnée d'usine et peut
étre ajustée plus précisément a son environnement par un professionnel.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation en tension :

24V ca (£20%); 15...36V cc pour variante U
15...36V cc pour variante |, dépend de la charge, ondulations résiduelles stabilisées +0,3V

Charge :

R, (Ohm) = (U,-14V] / 0,02A pour variante |

Résistance de charge :

R, > 5k0hm pour variante U

Consommation électrique :

<11VA / 24Vcc; <22VA / 24V ca

Capteurs :

capteur d'humidité numérique avec capteur de température intégré,
petite hystérésis, haute stabilité a long terme

Protection de capteur :

RPFF/RPFT F: filtre fritté en matiére synthétique, @ 16 mm, L=35mm, remplacable
(en option filtre fritté en métal, @ 16 mm, L=32mm)
RPFF-25/RPFTF-25: téte de mesure enfichable (sonde) avec

filtre fritté en métal, @ 16 mm, L=88,5mm, remplacable

HUMIDITE

Plage de mesure humidité :

0...100% h.r. (sortie correspond & 0-10 V ou 4...20 mA)

Plage de service humidité :

0..95% h.r. (sans condensation)

Ecart humidité :

RPFF / RPFTF : typique £2,0% (20...80% h.r.) a +25°C, sinon +3,0%
RPFF-25/RPFTF-25: typique £1,8% (10...90% h.r.) a +25°C, sinon +2,0%

Sortie humidité :

0-10 V pour variante U
4...20 mA pour variante |, voir diagramme de charge

TEMPERATURE

Plage de mesure température :

commutation multi-gamme avec 4 plages de mesure commutables (voir tableau)
-35..+35°C; -35..+75°C; 0..+50°C; 0..+80°C
(sortie correspond & 0-10 V ou 4...20mA)

Plage de service température :

-35..+80°C

Ecart température :

typique +0,2K a +25°C

Sortie température :

0-10V ou 4...20mA ou valeur ohmigque

Température ambiante :

RPFF/RPFTF : stockage -5...+80°C; fonctionnement -5..+60°C
RPFF-25/RPFTF-25: stockage -35...+85°C ; fonctionnement -30...+70°C

Stabilité a long terme :

+1% /an

Boitier :

plastique, résistant aux UV, matiere polyamide, renforcé a 30% de billes de verre,
avec vis de fermeture rapide (association fente / fente en croix),
couleur blanc signalisation (similaire @ RAL9016). Le couvercle de I'écran est transparent !

Dimensions du boitier :

RPFF/RPFTF : 72 x84 x 37,8mm (Tyr1 sans écran)
72 x 64 x 43,3mm (Tyr1 avec écran)
RPFF-25/RPFTF-25: 126 x 90 x 50mm (Tyr2)

Raccordement de cable :

Presse-étoupe en plastique (M16x1,5; avec décharge de traction, remplagable, diametre intérieur

max. 10,4mm) ou connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101 (en option et sur demande)

Raccordement électrique :

2, 3, ou 4 fils (voir schéma de raccordement), 0,14 -1,5mm? par bornes a vis sur carte

Cable de raccordement :

RPFF/RPFTF: PVC, LiYY, 6x0,174 mm?, KL =env. 2m (d'autres longueurs en option)
RPFF-25/RPFTF-25:KL=2m

Tube de protection :

en acier inox V2A (1.4301),
RPFF/RPFTF : @=16mm, Ln=142mm
RPFF-25/RPFTF-25: @=18mm (16mm), Ln=120mm

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Type de protection :

RPFF/RPFTF: IP 65 (selon EN 60529) Boitier testé, TUV SUD, rapport n® 713139052 (Tyr 1)

RPFF-25/RPFTF-25: IP 65 (selon EN 60529)

Normes :

conformité CE selon Directive « CEM» 2014/ 30/ EU, selon EN 61326-1, selon EN 61326-2-3

En option :

écran avec rétro-éclairage, pour afficher la température effective et /ou I'humidité effective
RPFF/RPFTF : a deux lignes, découpe env. 36 x15 mm (I x h), (Tyr1)
RPFF-25/RPFTF-25: & trois lignes, découpe env. 70 x 40 mm (I x h), (Tyr2)
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(® HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (+2,0%), RPFF-25/RPFTF-25 (*1,8%)

Schéma de raccordement RPFTF -U
avec/sans écran
(Tyr1)
T |
} _/ Passive Plug \W
| sensor display DIP switches
| multi-range
| switching
‘L T rH,
Offset Offset

|

|

|

|

} Temperature: 5 K
J Humidity: + 10 % r.H.

UB- GND

UB+ 24V AC/DC

Output humidity 0-10V in % r.H.
Output temperature 0-10V in °C

RPFTF -1
avec/sans écran
(Tyr1)

Schéma de raccordement **

riiij\/hiii—‘
el A ‘\R

F
} (\/ Passive Plug w
‘ sensor  display DIP switches
| multi-range
| switching
\\ °C  rH.

Offset Offset

|

|

|

|

} Temperature: £ 5 K
J Humidity: + 10 % r.H.

UB+ 24V DC

Output humidity 4-20mA in % r.H.
UB- GND (optional for

LCD background lighting

Output temperature 4-20mA in °C

Schéma de raccordement RPFTF-25-U

avec/sans écran

(Tyr2)
P — Bl
10 ON_DIP !
b il :
| ®2 °C  rH. [123456 |
| €2 offset |
| oa |
| Plug for |
| display |
| |
| |
! +UB 24V AC/DC !
| |
| |
| |
| |
| |
| Passive sensor |
e o]
o S

DIP 3, 4, 5, B n'est pas affecté !

RPFTF-25-1
avec/sans écran
(Tyr2)

Schéma de raccordement **

O

| |
| |
| °g B |
| 22 C rH |
| Sc offset |
[S3=1

|
} Plug for |
| display |
| |
| |
} +UB 24V DC |
| Output humidity 4..20mAin % rH. |
| Output temperature 4..20mA in °C }
! -UBGND (optional for LCD |
| backlighting) |
| Passive sensor |
[ 9]
oY .

DIP 3, 4, 5, B n'est pas affecté !

Plages d‘e mesure DIP DIP

de température 1 >

(réglables)

-35..+75°C ON ON

-35..+35°C OFF OFF
0...+50°C (default) OFF ON
0..+80°C ON OFF
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*  Raccordement 2 fils pour appareils sans /avec écran (non éclairé)

Raccordement 3 fils pour appareils avec écran rétro-éclairé

** Raccordement 3 fils pour appareils sans /avec écran (non éclairé)
Raccordement 4 fils pour appareils avec écran rétro-éclairé

Pour la variante |, il faut impérativement raccorder la sortie humidité



(® HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (+2,0%), RPFF-25/RPFTF-25 (*1,8%)

+UB 24V AC/DC

Output humidity in % r.H. 0-10V
Output temperature in °C 0-10V
-UB-GND

RENN

Raccordement RPFF -U Raccordement RPFF -1
3 fils RPFF-25-U 2 ou 3 fils* RPFF-25-1
(transmetteur)
+UB 24V AC/DC +UB 24V DC
Output humidity in % r.H. 0-10V Output humidity in % r.H. 4-20mA
Free Free
-UB-GND -UB-GND [optional for backlighting)
Raccordement RPFTF -U Raccordement RPFTF -1
4 fils RPFTF-25-U 3 ou 4 fils** RPFTF -25-1
(transmetteur)

+UB 24V DC

Output humidity in % r.H. 4-20mA
Output temperature in °C 4-20mA
-UB-GND (optional for backlighting)

NOTE

Sur les transmetteurs d'électricité, la sortie d'humidité (pin 2)

doit &tre branché par principe!

NOTE

Pour les appareils de 4..20mA, appliquer un courant
continu (sans ondulation résiduelle, voir plage admissible
du diagramme de charge), ne pas appliquer de courant
continu pulsé

Schéma de raccordement RPFTF-xx-U Schéma de raccordement RPFTF-xx-I
Sortie: avec/sans Sortie: avec/sans
0-10Vv écran 4..20 mA écran
230VAC - - 230VAC - - PLC
T PLC T
+ [+] PC + +| Working
QAVAC/DCW 24vDC resistance
NNNN ®
11234 112134
gz2g 8Eite
o352 ZRSEZ
g SS9 E2
I35 2 S >00¢
m EQ *3 553
S2¢8 EF2E
5 E ERRCE
32 T Eaosg
= 5 ES5=
33 a 7o
£ S35 3
3 =
5
o

Diagramme de charge RPFTF/RPFTF
4..20mA RPFTF-25/RPFTF-25
A £
goo + S
8
c
3
700 + 2
@
e
o
e
600 T =
=
Admissible
500 T range
400 +
300
250 T
200 +
R e e
10 15 20 25 30 3536 40
Operating voltage (V DC)
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(® HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (£2,0%), RPFF-25/RPFTF-25 (*1,8%)

HYGRASGARD® RPFF-SD

Sonde d’'ambiance pendulaire humidité (+2,0%), Standard

2,0% = Rev. Data-V18
1,8% = Rev. Data-V27

Type/WG01 plage de mesure sortie référence
humidité relative humidité relative
RPFF-SD-1 variante |
RPFF-SD-I 0..100% h.r. 4..20mA 1201-1172-0000-150
Supplément : longueur de cable (KL) 1,5m, d'autres longueurs sur demande

HYGRASGARD® RPFF

HYGRASGARD® RPFTF

Sonde d'ambiance pendulaire combinée humidité

(=2,0%), Premium
Sonde d'ambiance pendulaire combinée humidité et température (+2,0%), Premium

Type/WG01 plage de mesure/ affichage sortie référence
humidité température humidité température
RPFF
RPFF-1 0.100% h.r. - 4..20mA - 1201-1172-0000-100
RPFF-U 0.100% h.r. - 0-10Vv - 1201-1171-0000-100
RPFTF
RPFTF-I 0..100% h.r.  -35...+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-1172-1000-100
-35...+35°C
0..+50°C
0..+80°C
RPFTF-U 0.100% h.r.  -35..+75°C 0-10Vv 0-10V 1201-1171-1000-100
-35...+35°C
0..+50°C
0..+80°C
Supplément : écran avec rétro-éclairage, affichage a deux lignes
longueur de céble (KL=2m), d'autres longueurs en option jusqu'a 5m max. sur demande
En option : Raccordement de cable avec connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101 sur demande

HYGRASGARD® RPFF-25

Sonde d’ambiance pendulaire combinée humidité, enfichable (+1,8%), Deluxe

HYGRASGARD® RPFTF-25 Sonde d'ambiance pendulaire combinée humidité et température, enfichable (+1,8%)

, Deluxe

Type/WG02 plage de mesure/ affichage sortie écran référence
humidité température humidité température
RPFF-25-| variante |
RPFF-25-I 0.100% h.r. - 4.20mA - 1201-7122-0000-100
RPFF-25-1 LCD 0..100% h.r. - 4.20mA - 1201-7122-0400-100
RPFF-25-U variante U
RPFF-25-U 0.100% h.r. - 0-10V - 1201-7121-0000-100
RPFF-25-U LCD 0.100% h.r. - 0-10Vv - 1201-7121-0400-100
RPFTF-25-1 variante |
RPFTF-25-1 0..100% h.r.  -35..+75°C 4..20mA  4..20mA 1201-7122-1000-100
-35...4+35°C
0..+50°C
0..+80°C
RPFTF-25-1 LCD 0..100% h.r. (4x comme plus haut) 4..20mA  4..20mA 1201-7122-1400-100
RPFTF-25-U variante U
RPFTF-25-U 0..100% h.r.  -35...+75°C 0-10V 0-10V 1201-7121-1000-100
-35...+35°C
0..+50°C
0..+80°C
RPFTF-25-U LCD 0..100% h.r. (4x comme plus haut) 0-10V 0-10V 1201-7121-1400-100

En option :

Raccordement de cable avec connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101

sur demande

SF-M filtre fritté en métal, @ 16 mm, L=32mm, remplacable 7000-0050-2200-100
en acier inox V4A (1.4404)

MSK-25 téte de mesure (sonde) enfichable, en acier inox V2A (1.4301), 7201-1131-0000-000
filtre fritté en métal, @ 16 mm, L=88,5mm, remplacable,
élément interchangeable pour RPFF-25/RPFTF-25

MF-16-K bride de montage en matiére plastique 7100-0030-0000-000
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® HYGRASGARD® RPFF/RPFTF xx

TENSION D’ALIMENTATION :

Cette variante d'appareil est dotée d'une protection contre l'inversion de
polarité, c.-a.-d. elle comprend un redressement demi-onde (diode de re-
dressement). Grace a cette diode de redressement intégrée, les appareils
0-10V peuvent également étre alimentés en courant alternatif.

Le signal de sortie doit étre prélevé avec un appareil de mesure. Ce
faisant, la tension de sortie est mesurée par rapport au potentiel zéro (OV)
de la tension d'entrée !

Si cet appareil est alimenté en courant continu, il faut utiliser I'entrée de
tension de service UB+ pour I'alimentation en 15...36V cc et UB- ou GND
comme cable de masse !

Si plusieurs appareils sont alimentés en 24V ca, il faut veiller a ce que
toutes les entrées de tension « positives » (+) des appareils de terrain
soient reliées entre elles de méme que toutes les entrées de tension
«négatives » (-) = potentiel de référence soient reliées entre elles (les
appareils de terrain doivent étre branchés en phasel). Toutes les sorties
d'appareil de terrain doivent se référer au méme potentiel !

Une inversion de la polarisation de la tension d'alimentation sur un des
appareils de terrain provoguerait un court-circuit. Le courant de court-
circuit passant par cet appareil de terrain peut endommager cet appareil.

Veillez donc au raccordement correct des fils !

Schéma de raccordement individuel
Power supply a
=z
AC 24V~ |0V <
DC 15-36V = GND 3
Schéma de raccordement en paralléle

o8

M
L

Circuitry

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

1oV

OV/GND[j

0..

-

Tableau de température Tableau de température Tableau de température Tableau de température Tableau d’humidité
plage de mesure : plage de mesure : plage de mesure plage de mesure : plage de mesure :
-35..475°C -35..+35°C 0..+50°C 0..+80°C 0..100% h.r.
°C U, Uy °C U, I °C U, I °C U, I % U, In
enV enmA enV enmA enV en mA enV enmA h.r. enV enmA
-35 0,0 4.0 -35 0,0 4,0 0 0.0 4,0 0 0.0 4,0 0 0.0 4.0
-30 05 4,7 -30 0.7 5.1 5 1,0 56 5 0.6 50 5 0.5 4.8
-25 09 55 -25 1.4 6.3 10 2,0 7.2 10 1.3 6.0 10 1.0 58
-20 1.4 6.2 -20 2,1 7.4 15 3.0 8.8 15 1.9 7,0 15 1,5 64
-15 1.8 6.9 -15 29 8,6 20 40 104 20 2,5 8.0 20 2,0 7.2
-10 2,3 7.6 -10 386 9,7 25 50 120 25 3.1 9,0 25 2,5 8.0
-5 2,7 8.4 -5 43 10,9 30 6,0 136 30 38 100 30 3.0 8,8
0 3.2 9.1 0 50 120 35 7.0 152 35 44 110 35 35 9.6
5 36 9.8 5 57 131 40 80 168 40 50 120 40 40 104
10 4.1 10,5 10 64 143 45 90 184 45 56 130 45 45 112
15 45 11,3 15 7.1 15,4 50 100 200 50 63 140 50 50 120
20 50 120 20 78 166 55 69 150 55 55 128
25 55 127 25 86 17,7 60 75 16,0 60 60 136
30 59 135 30 93 189 65 8.1 17,0 65 65 144
35 64 142 35 10,0 200 70 88 180 70 70 152
40 68 149 75 94 190 75 75 16,0
45 73 156 80 100 200 80 80 168
50 77 164 85 85 176
55 82 171 90 90 184
60 86 178 95 95 192
65 9.1 18,5 100 100 200
70 95 192
75 10,0 200
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(® Généralités
— Cet appareil ne doit étre utilisé que dans un air non pollué, sans risque de condensation, sans risque de surpression ou dépression sur I'élément
sensible.

— Dans le cas des sondes extérieures et des sondes pour montage en gaine, le filtre fritté de I'élément sensible protege la sonde d’humidité contre
la pénétration des particules de poussiéres. Il est conseillé de nettoyer le filtre régulierement des impuretés

— Il faut éviter la présence de poussieres et d'impuretés, puisqu'elles altérent le résultat de mesure
De faibles quantités d'impuretés et de poussieres déposées peuvent étre éliminées par soufflage a I'air comprimé.

— Il faut impérativement éviter de toucher le capteur d’humidité, car ceci provoquerait de graves erreurs de mesure.
— En cas de salissures, il est conseillé de procéder a un nettoyage a l'usine et de I'étalonner a nouveau.
— En aucun cas, le capteur ne doit entrer en contact avec des produits chimiques ou d'autres détergents.

— L'humidité relative de 0...100% est représentée par le signal de sortie 0 -10V ou 4...20mA. La plage de fonctionnement de I'appareil va de
10,0 jusqu'a 99% h.r., une utilisation en dehors de cette plage peut entrainer des mesures erronées ou des incertitudes de mesure plus élevées

— Si plusieurs sondes (0-10V) sont connectées a une seule source d'alimentation en courant alternatif 24V, il faut respecter la polarisation,
car sinon la source de tension alternative peut étre mise en court-circuit.

— Les sorties en tension sont protégées contre les courts-circuits. L'application d'une surtension ou I'application de la tension d'alimentation a la
sortie en tension causera la destruction de I'appareil.

— Nous déclinons toute garantie dans le cas ou I'appareil serait utilisé en dehors de la plage des spécifications.

Seules les CGV de la société S+5, les « Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique » ainsi que
la clause complémentaire « Réserve de propriété étendue » s’appliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses clients.

Il convient en outre de respecter les points suivants :

— Avant de procéder a toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes quiy sont
précisées!

— Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de tres basse tension de sécurité.
Pour éviter des endommagements / erreurs sur I'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasitel, il est conseillé d'utiliser des cables
blindés, ne pas poser les cables de sondes en paralléle avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

— Cet appareil ne doit étre utilisé que pour 'usage qui est indiqué en respectant les régles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,
de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d'approvisionnement en énergie locales. L'acheteur doit respecter les dispositions
relatives a la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d'une utilisation inappropriée de cet appareil.
— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.
— Linstallation et la mise en service des appareils doit étre effectuée uniquement par du personnel qualifié.

— Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont applicables,
des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progres
technique et a I'amélioration continue de nos produits

— En cas de modifications des appareils par |'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

— Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement
éviter un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes tres puissantes, projecteurs a halogene).

— Lutilisation de I'appareil & proximité d’appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonctionnement.

— Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent a la protection des personnes contre les dangers ou les blessures ni
comme interrupteur d'arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

— Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent légérement des indications données dans cette notice.
— Il est interdit de modifier la présente documentation.
— En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets

Consignes de mise en service :
Cet appareil a été étalonné, ajusté et testé dans des conditions normalisées. En cas de fonctionnement dans des conditions différentes,
nous recommandons un premier réglage manuel sur site lors de la mise en service et a intervalles réguliers par la suite.

La mise en service ne doit &tre effectuée que par du personnel qualifié !
Avant de procéder a I'installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont précisées !
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HYGRASGARD® RPFF-SD (+2,0%) SD = Rev. Data-V23

Kanubpyembiii aaTunk BRaxHocTu B nomelieHun maaTHukosoro Tuna HYGRASGARD® RPFF-SD c nnacTuKoBbIM CMEYeHHbIM (UNbTPOM U3Mepser
OTHOCUTENbHYI0 BN@XHOCTb Bo3ayxa. OH npeobpasyeT uamepAemble BEMWUMHBLI BAI@XHOCTU B HOPMUPOBaHHbI curHan 4..20mA. OTHocuTenbHans
BNIAXHOCTb (B NPOLEHTaX) ABNAETCA UaCTHBIM OT [e/IeHNA NapuMasbHoro [aBfeHnA BOAAHOM0 Napa Ha AaBreHIe HaChILWEHHOro napa npy COOTBETCTBYIOWEN
TemnepaTtype rasa.

Hatunkn RPFFF-SD HaxodaT npuMeHeHWe B HEarpeccuBHol cpefe bes 3HaunTenbHoro CoAepXaHuA Nbiau, B X0N0AUbHON TEXHUKE, CUCTEMEX KOHAMLM-
OHMPOBAHUA, 0C0B0 YNCTBIX U CTEPUNbHBIX NOMELLEHUAX, OTENAX, TEXHNUECKUX NOMELLEHNAX, NOMELLEHUAX ANA cobpaHnii n KoHtbepeHuwit. iamepuTensHele
I'IDEUGDGBUEGTQJ'IVI npeaHasHayeHbl O71A TOYHOr0o N3MEPEHWUA BNAXHOCTW. ,ElﬂH N3MepeHna BNaxHOCTN NCNONb3YEeTCA LLVIQ]DDBUVI VISMEDMTEJ'IbeIVI 3NIEMEHT
C BbICOKOV A07r0BPEMEHHOV cTabunbHoCTbI0. [laTunku NpUroaHsl ANA KaHanbHOro MOHTaxa, ANA YCTaHOBKM B NpUbOpLI 1 ANA NPUMEHEHUA B KaUeCTBe
MaATHIKOBBIX [aTUNKOB.

TEXHWYECKWE OAHHbBIE

Hanpsxerne nutanuna: 15...36 B nocT. ToKa, 38BUCKT OT HArpyaku,
ctabunuanposanHoe, octatounan nynbcauuA +0,3 B
Harpyaka: R, (Om)=(Uy- 14 B) /0,03 A
R, < 500 Om
MoTpebnaemasn MOLWHOCTb: < 1,1 B-A/ 24 B nocT. ToKa
UyBCTBUTENbHLIE 3NIEMEHTHI: unthpoBOil AaTUMK BNAXHOCTH,

C Manbim ructepesncom, BbICOKOW J:lDJ'II'OBpBMBHHOVI cTabunbHOCTbIO

3awnTa uyBCTBUTENBHOTO CMEHHbI/l NNACTUKOBBIN CNeYeHHbli hunbtp, anementa: @ 16 Mm, L = 35 mm,
(onumoHanbHo — meTannokepamuueckuii punstp, @ 16 mm, L = 32 mm)

[nanasoH U3MEPEHNA BNaXHOCTU: 0...100% oTtH.Bn. (Ha Bbixoge cooTeeTcTByeT 4...20 MA)

Pabouwii gnanasoH BnaxHocTt: 0...95% otH.Bn. (6e3 obpasoBaHua pocsl)

MorpewHocTs n3MepeHns BnaxHoctu: obbluHo £2,0% (20...80% otH. BnaxHoctn) npu +25 °C, nHaue +3,0%

BbixogHOW curHan BRaxHocTu: 4..20MA, cm. anarpammy

Temnepatypa npu xpaHeHun —25...+50°C

OKpYXaIoUWen cpefbl: npw akecnnyatauum —5...+55°C

HonrospemeHHas cTabunbHocTb: +1 % B rog

3n. noaKknoYeHve: [BYXNpOBOAHOE nofknodeHne (cm. cxemy coefuHenusl, 0,14 -1,5 um2

CoepuHuTenbHebiit kabenb: MBX, LiYY, 2x0,25Mm2, KL =o0k. 1,5m (0nunoHansHo — Apyrue AanHs)

3awnTtHana Tpybka: 13 Bbicokokau. ctanu V2A (1.4301), @ =16mm, NL =142 MM

Knacc awmtsi: Il (cornacHo EN 60730)

CTeneHb 3aWmThi: IP 65 (cornacHo EN 60529)

Hopmbli: cootsetcTeue CE-Hopmam, anpektua 2014 / 30/ EU, «3nekTpomarHuTHas cOBMECTUMOCTb»

cornacHo EN 61326-1, cornacHo EN 61326-2-3

Harpyaoutas guarpamma RFTF-SD
4..20 A
A
500 + £
=
3
c
IS
400 + B
@
e
=
£
300 B
+ 5
. Admissible
range
200 +
2-npoBoaHoe RPFF-SD-I 100 —+
noaksyeHne (rpaHcMuTTEp)
50 T | | | | L
t t t t t H—+—»
+UB 24vDC 1015 20 25 30 3536 40
Output humidity
in % r.H. 4-20mA Operating voltage (V DC)
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HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (x2,0%), RPFF-25/RPFTF-25 (£1,8%) 2,0% = Rev. Data-V18

1,8% = Rev. Data-V27

Kanubpyemblii AaTumk BAaXHOCTM/TeMnepaTypel B nomewexun maaTthukosoro tmna HYGRASGARD® RPFF/RPFTF ¢ nnacTuKOBBIM CREUEHHBIM
dunstpom unn HYGRASGARD® RPFF-25/RPFTF-25 co BCTaBHbIM MeTannokepaMuyeckum (unbTpoM, KOpnycoMm v3 NAacTuka ¢ BhICOKOV yaapHol
BABKOCTbIO, Ha BbibOp ¢ ancnneem unv 6es gucnnen. OH MBMEPAET OTHOCUTENbHYIO BNAXHOCTb /UK TEMMepaTypy Bo3ayxa, npeobpasyet namepaembie
BE/IMUMHBI B HOpMUPOBaHHbIi curtan 0-10 B nnu 4...20 MA 1 no3BoNAET Nepekioyatbea Mexay YeTbipbMA AMana3oHaMn N3MepeHua TEMNepaTypbl.

370T AaTUMK HAXOAAT NPUMEHEHNE B HEATPECCUBHOI cpefe bea 3HaUNTENbHOrO COAEPXaHNA MbiNK, B XONOANIbHON TEXHIKE, CUCTEMAX KOHANLMOHMPOBAHNA,
0c060 UNCTBIX 1 CTEPUBHBIX MOMELLEHINAX, B XWTbIX 1 0(UCHBIX NOMELLEHNAX, OTENAX, TEXHINYECKX NOMELEHNAX, NOMELLEHNAX ANA cOBPaHWii 1 KOH(DEpPeHUWi.
ameputensHsie npeobpasoBaTeni NpeHasHaueHbl AnNA TOUHOT0 N3MEPEHUA TEMNEPATYPLI U BNAXHOCTW. B HUX ncnonbayetca UMgpoBoii N3MepUTENbHbIi
3/1EMEHT C BbICOKOW [0NTOBPEMEHHOI CTabunbHOCTbI. OHM NPUrOAHLI ANA MOTONOYHOMO W KAHANbHOTO MOHTaXa, a TakXe [NA yCTaHoBkM B npubopbl.
Hatunk otkannbposaH Ha 3aBofe. 1py HanuuMy onpenenexHbIX YCIoBui OKPYXatLler cpedbl CNeUNanncT MOXeT BbINOMHUTL TOUHYI0 HACTPONKY.

TEXHWYECKWE OAHHbIE

HEHPFDKEHI/IE nuTaHna:

24 B nepem. Toka (+20 %); 15...36 B nocT. Toka ans Bapuaxta U
15...36 B nocT. Toka Ane BapuaHTa |, 3aBMCUT OT Harpyaku, cTabunnanpoBaHHoe, octatouHan BonHuctocTs +0,3 B

Harpyska:

R,(Om)=(U,- 14 B) /0,02 A ansa BapunaHTta |

ConpoTuBneHne Harpyaku

R. > 5 kOm ana sapuanTta U

MoTpebnaemasn MOLWHOCTL:

< 11B-A/ 24B nocr. Toka; < 2,2B-A / 24B nepem. Toka

quETEMTEJ’IbeIG‘ 3NIEMEHTbI:

undpoBoii AaTUMK TH, C UHTETPU naT4yMKoM TeMNepaTyphl,
C ManbiM rMcTePe3ncoM, BLICOKOI J0Nr0BPEMEHHON CTaBUNbHOCTbID

Bawnta YyBCTBUTENbHOr0 3N1EMEHTA:

RPFF / RPFTF: CMEHHbI NNAcTUKOBLIA CneyeHHbll unbtp, @ 16 mm, L = 35 mm,
(onunoHanbHo — meTannokepamuyeckuit unstp, @ 16 mm, L = 32 mm)
RPFF-25/RPFTF-25: BctaBHaa namepuTenbHan ronoeka (UyBCTBUTENbHbI 3N1IEMEHT)
coc MeTannokep um dunetpom, @ 16 mm, L=88,5mm,

BTAXXHOCTb

Mwnanasox U3MepeHna BNaxHocTn:

0...100 % oTtHocuTenbHoit BnaxHocTn (Ha Beixope cooTsetcTeyeT 0-10 B unu 4...20 mA)

Pabouuii nnanasoH BNaxHoCTH:

0...95% oTHocuTenbHOI BnaxHocTu (6ea koHpeHcaral

nOI’pELIJHDCTb W3MEPEHNA BNAXHOCTH:

RPFF / RPFTF: 06biyHo £2,0% (20...80% otH. BnaxHoctn) npu +25 °C, nHaue +3,0%
RPFF-25/RPFTF-25: 0bbiuHo £1,8% (10...90% otH. BnaxHoctn) npu +25 °C, nHaue +2,0%

BbixoQHOV CUrHan BNaxHoCTH:

0-10B onsa BapuaHta U, 4...20mA ana BapuanTa |, cm. guarpammy

TEMNEPATYPA

[nanasox namMepeHua Temneparype:

nepek. mexay 4 puT nmar (cm. Tabnuuy)
—-35..+35 °C; -35..+75°C; 0..+50°C; 0..+80°C
(Ha Bbixofe cooteeTcTyer 0—10B nnn 4...20MA)

Pabouuii onanasoH TemMnepatyp:

—-35..+80°C

MorpewHocTb M3Mepexus
Temnepartypb:

06biyHo +0,2 K npn +25 °C

BbIX0AHOI CUTHaM TeMNepaTypbi:

0-10 B wnm 4...20MA unun conpotusnexue, Om

Temnepatypa oKpyxatouwer cpeas:

RPFF/RPFTF: npw xpaHexnn: —5...+60°C; npu akcnnyatauun: -5...+60°C
RPFF-25/RPFTF-25: npu xpavennn: —=35...+85°C;  npu akcnnyataumu: —30...+70°C

ﬂUﬂFDBpEMEHHaR ctabunbHoCTh:

+1% B ron

Kopnye:

NNacTuK, yCToMuMBHLIA K ynbTpadmonetosomy nanydyennio, nonnamua, 30 % ycuneHne CTEKAAHHBIMI WapuKamm,
¢ beicTpo3aBopauneaemMbiMy BUHTaMKU (KOMBUHaLMA WANY / KPECTOBOI Wwnuu),
uBeT —TpaHcnopTHbl benbiii (aHanornues RAL9016), kpbiwka gucnnea npospauxan!

Paamepbl kopnyca:

RPFF / RPFTF: 72 x 64 x 37,8mm  (Tyr 1 bes aucnnen)
72 x 64 x 43,3mm  (Tyr1 ¢ ancnneem)
RPFF-25/RPFTF-25: 126 x 90 x 50mm  (Tyr2)

MoacoeaunHeHne kabena:

pe3bboBoit kabenbHbiii BBOA U3 nnactuka (M 168x1,5; ¢ pasrpyakoi 0T HAaTAXEHUA, CMEHHBIN,
Makc. BHyTpeHHWit anameTp 10,4 Mm) unu pasvem M12 cornacHo DIN EN 61076-2-101 (no 3anpocy)

3n. noaknoyeHve:

[IBYX-, TPEX- UK YeThipexnpoBoaHoe (cm. cxemy coenuHenna) 0,14-1,5 MM2, no BUHTOBLIM 3ax1Mam Ha nnate

CoeaunHuTenbHblii kabenb:

RPFF / RPFTF: MBX, LiYY, 6x0,14 mm2, KL = ok. 2Mm (onunoHanbHo — Apyrie AanHb)
RPFF-25/RPFTF-25: KL=2m

3awutHan Tpybka:

u3 Bbicokokau. ctanu V2A (1.4301),
RPFF / RPFTF: P=16mm, NL=142Mm
RPFF-25/RPFTF-25: @=18mm (16mm), NL=120mMm

Knacc 3awuthl:

Il (cornacHo EN 60730)

CTeneHb 3aWuThi:

IRPFF / RPFTF: IP 65 (cornacHo EN 60529) Kopnyc nposepen, TUV SUD, otuet Ne 713139052 (Tyr 1)
RPFF-25/RPFTF-25: IP 65 (cornacHo EN 60529)

Hopwmbi: cooteetcTeue CE-Hopmam, anpektusa 2014 /30 /EU
«3INeKTpomMarHuTHaa coBMecTumocTe» cornacHo EN 61326-1, cornacHo EN 61326-2-3
DI'ILLVIDHEJ'IbHDI ﬂMDﬂﬂeﬁ c noncseTKoﬁ ONA NHOWKauMn N3MepeHHbIX Temnepartypbl U/Unu BNaxHoCTH

RPFF/RPFTF: [IBYXCTPOUHbIA, Bbped ok. 36 x 15mm (wnpuHa x BbicoTal, (Tyr1)
RPFF-25/RPFTF-25: TpexcTpouHbiii, Bbiped ok. 70 x 40 mm (wnpuHa x Bbicotal (Tyr2)
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HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (x2,0%), RPFF-25/RPFTF-25 (+1,8%)

Cxema noaknwyeHna RPFTF -U Cxema nogknwoyeHna ** RPFTF -1
c gucnneem/ 6es aucnnea ¢ gucnneem/ 6es aucnnea
(Tyr1) (Tyr1)
el e~ ]
M - | T 99— |
} _/ Passive Plug \W } ./ Passive Plug R\
| sensor display DIP switches | sensor display DIP switches
| | multi-range | | multi-range
| | switching | | switching
| 5 | S
C rH \ C rH \
L% Offset } Offset \H Offset } Offset
| Temperature: 5 K | Temperature: £ 5 K
J Humidity: + 10 % r.H. J Humidity: + 10 % r.H.
STe2 SIese
5w 0O > o E e
Stza ITzEE
S H<o 82
ST SET=23
522 Tele
=0 >203
Eg 238 .8
E g £ g_%g
5% 2§ -
(=N g =
) 22
o S5
© 4o
Cxema nogkniyeHna RPFTF-25-U Cxema nogknwoyeHna ** RPFTF -25-1
¢ gucnneem/ bes aucnnea c gucnneem/ bes aucnnea
(Tyr2) (Tyr2)
P — Bl
}O ON_DIP O} | ON_DIP Ol
_ qaoono ‘ se0onn ‘
} g2 °C rH. |123456 ! } g2 °C M. 123456 |
| Sc offset | | Sc offset |
| oa | | o'a |
| Plug for | | Plug for |
| display | | display |
| | | |
| | | |
|
| +UB 24V AC/DC | | +UB 24V DC |
| ! | Output humidity 4.20mAin % rH. |
} } | Output temperature 4..20mA in °C }
| | ! -UBGND (optional for LCD |
| ) | | backlighting) |
I Passive sensor | | Passive sensor |
'O ol e ol
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, oY
DIP 3, 4, 5, 6 He 3afelicTBOBaH! DIP 3, 4, 5, 6 He 3apeiicTBoBaH!
OnanasoHbl sMm. DIP DIP
Temneparypbl 1 >
(HacTpanBaembie) *  P-npoBofHOE NoAKMIOUEHWE ANA ycTpoiicTe 6ea aucnnea/c gucnneem (6ea noaceetkn)
_35. +75°C oN oN 3-npoBoJHOE NOAK/IOYEHNE [NA YCTPOUCTB C NOACBEUNBAEMbIM AUCTIEEM
-35..+35°C OFF OFF ** 3-nposopHoe nofknioueHne AN yeTpoiicTs bes aucnnea/c aucnneem (6ea nogcsetkn)
0. +50°C (defaul) OFF oN 4-npoBoSHOE NOAK/IOYEHNE A YCTPOWCTB C NOACBEUNBAEMbIM AUCTNEEM
0..+80°C ON OFF B cnyuae BapuanTa | 06A3atesbHo HE0BX0AMMO NOAKMIOUNTL BbIXOA «BnaxHocTe»!
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HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (£2,0%), RPFF-25/RPFTF-25 (+1,8%)

+UB 24V AC/DC

Output humidity in % r.H. 0-10V
Output temperature in °C 0-10V
-UB-GND

RENN

3-npoBoaHoe RPFF-U 2- unm 3-npoBoHoe RPFF -1
NoaKUEHNE RPFF-25-U nogknKueHne* RPFF -25-1
(TpaHcmMuTTEp)
+UB 24V AC/DC +UB 24V DC
Output humidity in % r.H. 0-10V Output humidity in % r.H. 4-20mA
Free Free
-UB-GND -UB-GND [optional for backlighting)
4-npoBofHoe RPFTF -U 3- nnu 4-npoBoaHoe RPFTF -1
noakoyeHne RPFTF-25-U noaknyeHne** RPFTF -25-1
(TpaHcmuTTEp)

+UB 24V DC

Output humidity in % r.H. 4-20mA
Output temperature in °C 4-20mA
-UB-GND (optional for backlighting)

APUMEYAHWNE

B npeobpasoBaTensax Toka BbIXof BNaxHocTh (KOHTaKT 2)
BCerna AosxeH BbiTh nogkmoueH!

MPUMEUAHNE

Ina ncnonHexui ¢ Beixogom 4...20 MA

CnefyeT UCNonb3oBaTh NOCTOAHHOE HANPAXEHNE

(6e3 ocTaTOUHOM BOMHUCTOCTH,

CM. 10NYCTUMbIA AMaNa3oH Harpy304HOI AnarpaMMbl);
HEO0NYCTVMO UCNOMb30BAHNE NYNbCUPYIOLLErD
NOCTOAHHOTD HANPAXEHWA.

Cxema noaknoueHna
Boixon:
0-108B

230VAC |=

24V AC/DC

‘++|

~@) +
10V @)
10V [«@)

+UB 24V AC/DC
-UB-GND [~@

Output humidity 0
Output temperature 0

RPFTF-xx-U Cxema noaknioueHna RPFTF-xx-I
¢ ancnneem/ Boixon: ¢ aucnneem/
bes gucnnesa 4..20 mA bes gucnnesa

230VAC - -

PLC < PLC
pPC + +| Working
24V DC resistance
N
112134

8fisz

ISR EE

o w22

S> 0 82

"5 345 2

ElZo

285¢

- o3

25=5

3z °

5
o

Harpyaounas anarpavmma
4..20 A

RPFTF/RPFTF
RPFTF-25/RPFTF-25

A E
g0 + £
8
2
I
700 + @
o
©
o>
g
600 T
2
Admissible
500 T range
400 +
300 +
250 +
200 +
R e e
10 15 20 25 30 3536 40

Operating voltage (V DC)
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HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (x2,0%), RPFF-25/RPFTF-25 (+1,8%)

2,0% = Rev. Data-V18
1,8% = Rev. Data-V27

HYGRASGARD® RPFF-SD [aTuuk BNaxHoCTW B nomelleHun maaTHukosoro tuna (+ 2,0 %), Standard

Tun/WG01 Munana3oH uamepenua Beixon ApT. Ne
OTH. BNaXHOCTH OTH. BNI@XHOCTH
RPFF-SD-I Bapuanr |
RPFF-SD-I 0..100% oTH. BA. 4..20mA 1201-1172-0000-150

[ononHuTenbHas nnata:

[nuHa kabena (KL) 1,5m, onunoHanbHo — Opyrue SanHsl no 3anpocy

HYGRASGARD® RPFF

HYGRASGARD® RPFTF

[latunk BNaXHOCTU B NOMeLeHMn MaaTHUKoBoro tuna (+2,0%), Premium
[laTunk BNaxHoOCTM 1 TEMMepaTypsl B NOMeWeHun maaTHukosoro tuna (+2,0%), Premium

Tun/WGO01 a u3M. / nH, Bbixog Apr. Ne
BNaXHOCTb TeMmnepaTtypa BN@XHOCTb Temnepartypa
RPFF
RPFF-I 0...100% oTH. BN - 4..20MA - 1201-1172-0000-100
RPFF-U 0..100% oTH. BA. - 0-108B - 1201-1171-0000-100
RPFTF
RPFTF-I 0..100% oTH. B -35..475°C  4..20mA 4..20mA 1201-1172-1000-100
-35...+35°C
0..+50°C
0..+80°C
RPFTF-U 0..100% oTH. BA. -35..+75°C 0-10B 0-108B 1201-1171-1000-100
-35...4+35°C
0..+50°C
0..+80°C
LononHntensHaa nnata: Oucnneit ¢ NOACBETKOW, ABYXCTPOYHbIN
OnuHa kabena (KL=2m), onumoHansHo — gpyriue anuHel 4o Sm no sanpocy
OnunoHanbHo: MNMoacoeanHenue kabensa c paseemom M12 cornacto DIN EN 61076-2-101 no 3anpocy

HYGRASGARD® RPFF-25

[laTunk BNaxHOCTU B MOMELEHAN MAATHUKOBOro Twna, BcTasHas (+ 1,8 %), Deluxe

HYGRASGARD® RPFTF-25 [latuuk BNaxHOCTV 1 TEMNEpaTypsl B MOMElEHNA MAATHUKOBOrO Tuna, BeTasHan (+ 1,8 %), Deluxe

Tun/WG02 OwuanasoH nam. /uHgukauma Bbixog Oucnneit  Apt. Ne
BNAXHOCTb Temneparypa BNAXHOCTb Temneparypa
RPFF-25-1 Bapuant |
RPFF-25-1 0..100% oTH.BN. - 4..20MA - 1201-7122-0000-100
RPFF-25-1 LCD 0..100% oTH. 8. - 4..20mA - 1201-7122-0400-100
RPFF-25-U Bapuant U
RPFF-25-U 0..100% oTH.Bn. - 0-108B - 1201-7121-0000-100
RPFF-25-U LCD 0..100% otH. 8. - 0-108B - 1201-7121-0400-100
RPFTF-25-1 BapuaHt |
RPFTF-25-1 0..100% oTH.Bn. -35..475°C  4..20mA 4..20mA 1201-7122-1000-100
-35...+35°C

0...+50°C

0..+80°C
RPFTF-25-1 LCD 0..100% otH.Bn. (4 x cm. Bbiwe)  4...20MA 4..20mA 1201-7122-1400-100
RPFTF-25-U Bapuant U
RPFTF-25-U 0..100% oTH.Bn. -35..+75°C 0-10B 0-108B 1201-7121-1000-100

-35...+35°C

0..+50°C

0..+80°C
RPFTF-25-U LCD 0..100% oTH. 8. (4 x cm. Bbiwe) 0-10B 0-108B 1201-7121-1400-100

OnunoHanbHo:

MopcoeanHeHue kabens c pasbemom M12 cornacto DIN EN 61076-2-101 no sanpocy

MNPUHAONEXHOCTN

MSK-25 BcraBHaa uameputenbHana ronoska (UyBCTBUTENbHbI 3nemeHT), 13 Beicokokay. ctann V2A (1.4301), 7201-1131-0000-000
meTannokepamuueckuii unbtp, @ 16 mm, L=88,5 MM, CMEHHbIN,
8 kauecTBe cmeHHoro anementa ana RPFF-25/RPFTF-25

MF-16-K MpucoennHMTENbHBIA GRaHew n3 nnacTuka 7100-0030-0000-000
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HYGRASGARD® RPFF/RPFTF xx

HAMPAXEHWE NUTAHNA:

B KauecTBe 3aluThl OT HENPaBU/IBLHOTO NOAKIIYEHNA PABOUEro HANPAXEHNA B
NlaHHbI/l BApWUaHT Npubopa MHTErpUPOBaH DAHONOYNEPUOAHbIA BLINPAMUTENL
VAW OMOA 33WKThl OT HanpsxeHua obpatHoil nonapHocTy. B cnyuae npubo-
pOB, paccunTaHHbix Ha Hanpaxexne 0—10 B, aTOT BCTPOEHHbLIA BEINPAMUTENL
A0NycKaeT TakXXe 3KcnnyaTaunio Npu NUTaHUN HanpAXeHNeM NEPEMEHHOr0 TOKa.

BbixoaHoi curHan cneayer CHUMaTb M3MepuTenbHbM npubopom. BhixoaHoe
HanpAXeHwe npu 3T0M W3MepAeTCA OTHOCWUTESbHO HyNeBOro noTteHuwana
(0 B) BxogHoro Hanpsaxexus!

Ecnu npubop 3anuThiBaeTCA HaNpAXEHWEeM MOCTOAHHOrO TOKa, Ccheayet
vcnonb3osath Bxoa pabouero Hanpaxenna UB+ (ANA nutaHua HanpaxeHnem
15...36 B) n UB-/GND (B kauectse kopnyca)!

Ecnu ana nutaHuA  Heckonbkux npubopos Wcnonbayetca
24 B nepemeHHoro Toka, Heobxogumo cneantb 3a TeM,
NoNoXuTENbHbIE BXOAL Pabouero HanpaxeHus (+) NoNesbx ycTporicTs Buinu

HanpAXeHve
utobbl BCE

COEMNHEHb! APYr C PYroM. 3T0 OTHOCUTCA TAKXE KO BCEM OTPULATENbHbIM
Bxogam pabouero Hanpsxenus () = onopHoro noteHuywana (cuHtbasHoe
NoAKIUEHNE NONEBLIX YCTPOCTB). Bee BbIXOAbI NONEBLIX YCTPOMCTB AOMXKHI
OTHOCUTBLCA K 0HOMY noTeHumnany!

MogknioyeHne nuTawLero HanpfXeHUA O0fHOr0 M3 MONEBbIX YCTPOWCTB C

Cxema coeanHeHunAa

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

OAMHDHHDQ noaknw4veHne

0V/GND

Cxema coeanHeHus

HEBEPHOI MONAPHOCTbIO BEAET K KOPOTKOMY 3aMblKAHWIO HANPAXEHUA
nutaHus.  TOK  KOPOTKOrO — 3amblkaHud, NPOTEeKalwuii uYepes  AaHHOe
YCTPOWCTBO, MOXET NPUBECTY K Er0 NOBPEXAEHNIO. |
Cnenute 3a NpaBUIbHOCTbIO NPOBOAKM! Ll__‘_F*
Power supply -
AC 24V~ |0V =
DC 15-36V =1GND S
Tabnuua 3Hauennii Tabnuua aHauenwii Tabnuy, 7 Tab. 7 Tabnuua aHaueHnwii
Temneparypbl Temneparypbl Temneparypbl TemnepaTypebl BIaXHOCTH
Huan. Temn.: Owan. Temn. Ouan. Temn.: Owan. Temn.: Ouan. Bn.:
-35..4+75°C -35..+35°C 0..+50°C 0..+80°C 0..100% oTH.BN.
°C U, In °C U, In °C U, Ia °C U, Ia % U, Ia
B MA B MA MA B MA oTH.Bn. B MA
-35 0.0 4,0 -35 0.0 4,0 0 0.0 4,0 0 0.0 4,0 0 00 4,0
-30 05 4.7 -30 0,7 51 5 1.0 56 5 0.6 5.0 5 05 4.8
-25 0.9 55 -25 1.4 6.3 10 2,0 7.2 10 1.3 6.0 10 1.0 5,6
-20 1.4 6.2 -20 2.1 7.4 15 3.0 8.8 15 1.9 7.0 15 15 6.4
-15 1.8 6.9 -15 2,9 8,6 20 4.0 10,4 20 2,5 8.0 20 20 7.2
-10 2,3 7.6 -10 3.6 9,7 25 5.0 12,0 25 3.1 9.0 25 25 8.0
-5 2,7 8.4 -5 43 109 30 6.0 13,6 30 3.8 10,0 30 30 8.8
0 3.2 9.1 0 50 12,0 35 7.0 15,2 35 44 110 35 35 9.6
5 3.6 9.8 5 57 131 40 8.0 16.8 40 5.0 12,0 40 40 104
10 4.1 10,5 10 64 143 45 9.0 18,4 45 5,6 13,0 45 45 1.2
15 4,5 11.3 15 7.1 15,4 50 10,0 200 50 6.3 14,0 50 50 12,0
20 5.0 12,0 20 7.9 16,6 55 6.9 15,0 55 55 12,8
25 55 12,7 25 86 177 60 7.5 16,0 60 6.0 13,6
30 59 13,5 30 9.3 18.9 65 8.1 17,0 65 65 14,4
35 6.4 14,2 35 10,0 20,0 70 8.8 18,0 70 7.0 15,2
40 6.8 14,9 75 94 19,0 75 75 16,0
45 7.3 15,6 80 10,0 200 80 80 16,8
50 7.7 16,4 85 85 17.6
55 8,2 171 80 90 18,4
60 8.6 17.8 95 95 19,2
65 9.1 18,5 100 10,0 200
70 9,5 19,2
75 10,0 200
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YkasaHua K npoayKkTam

— [aHHblit npmﬁop AonyckaeTcA NPUMEHATb TOSIbKO B BO3AYXE bes koHpeHcaTa u BPEAHbIX BELWECTB, NPU OTCYTCTBMW MOHWXEHHOTO UK NOBbIWEHHOrO
fasnexns Bbnnau YYBCTBUTESIbHOrO 3/IEMEHTA.

-B Crlyyae AaTunKkoB ANA HAPYXXHOW W KaHaNbHOW YCTaHOBKYM 3alunTa YyBCTBUTENbHOrO 3/1EMEHTE AAaTUMKa BNAXHOCTI OT BOBMOXHOMO CKOMMEHUA
nbinu obecneunsaertca MeTannokepamMnuyeckum dJVIﬂprDM. B cnyyae 3arpAsHeHna unn 3ab1BaHNA NbiNbi0 AaHHbIA q]VIﬂpr HYX[O8eTCA B perynapHoMm
TEXHUYECKOM Oﬁcﬂy)KMBaHMVI.

— Mbinb n 3a8rpA3HEHNEe MOryT nckaxaTb pe3ynbraTbl UYBMEPEHUA, NO3TOMY UX Cneayer naberarb.
HeaHaunTenbHble 3arpA3HEHNA 1N OTNOXEHWNA NblAN MOTYT bbiTh YyCTpaHeHbl NOTOKOM CXXAaToro Bo3adyxa.

— Heobxonumo Bcerpa nsberato NPUKOCHOBEHMA K YYBCTBUTESIbHOMY 3/IEMEHTY, MOCKOJIbKY 3TO BEAET K 3HAUNTE/IbHbIM MOTPELHOCTAM U3MEPEHNA.
-B Criyyae 3arpA3HeHNA Mbl PEKOMEHAYEM OUUCTKY U I'IepEKEJ'IMﬁPDBKy B 3aBO[CKWX YC/IOBUAX.
- KBTBFDDMHECKM HEOO0MYCTUM KOHTaKT YyBCTBUTE/IbHOrO 3/1IEMEHTA C XUMUYECKUMW pEaKThneamun n YUCTAWMMU/MOOLAMI cpeacrtsamu.

— OtHocutensHan BnaxHocTs 0...100 % cootseTcTByeT BbixoaHomy curHany 0 -10B unm 4...20 mA.
Pabouuii onanasod npubopa paseH 10,0...99,9% oTHOCMTENbHOI BNEXHOCTY; 3a €r0 NPEAEnamMu BOSMOXHbI OWWBKM UBMEPEHUA 11 MOBLILEHHLIE
OTKJIOHEHWA.

Mpu noaknioueHny Heckonbknx aatuynkos (0 - 10B) k 0bwemy ncTouHUKy HanpsxeHua 24 B nepeMeHHOro Toka CrnefyeT yunTbiBaTb NONAPHOCTD;
B MPOTUBHOM C/ly4ae BOBMOXHO KOPOTKOE 3aMblKaHWE UCTOUHINKA MEPEMEHHOrO HaMpPAXEHWA.

— Bbixofbl HaNPAXEHNA 38WMLIEHBI OT KOPOTKOr0 3aMblKaHUA, NPUIOXKEHNE UPE3MEPHO BLICOKOTO HaNpAXeHUA (MNV NUTAIOWEro HaNPAXEHNA K BbIXOLY
HanpsxeHuA) BbIBOAUT Npubop n3 cTpoA.

- HDVI aKcnnyatauun I'\DVIﬁDDE BHE uaﬁuueru Anana3oHa, yKa3aHHoro B EI'IELlMd)I/IKEiLLVII/I, I'apaHTVII;\HbIE NPeTeH3nn TEPAKT cuny.

B kauectse O6wux Kommepueckux Ycnosuit MMeIOT cuny UCKMIOUNTENBHO HawK YCnoBua, a Takxe aeicTBuTenbHble «06wume ycnosua noctaskm
NPOAYKUMN W YCNYT ANA 3NeKTpUYeckoii npombiwnenHocTuy (ZVEI) Bknlouan oononHUTENbHYO cTaTbio «PaclumpeHHoe coxpaHeHue npas
cobcTBeHHOCTUY.

Momumo aToro, cnenyert yuntbiBaTb CreAYOWME NONOXEHNA:
- I'Iepeu yCTaHDEKOVI W BBOAOM B 3KcnnyaTauuto cnefyet npoyntate AaHHOE PyKOBOACTBO; AOSIXKHbI bbITh YuTeHbl BCE NPUBEEHHbIE B HEM yKaQaHMH!
— lMopkniouexne I'IpMEOpa L0J1KHO OCYWECTBIATLCA UCKNHUYNTENBHO K 6eaonacHo Manomy HanpAaxXeHwo u B 06ecToUeHHOM COCTORHUM.

Bo nsbexaHue nospexaeHuii n 0Tkasos (Hanpumep, BCNEACTBUE HABOAO0K) CAEAYET UCMO/b30BATb SKPAHUPOBAHHYIO NPOBOAKY,
naberatb napannenbHoi NPoKNaaKK TOKOBEAYWNX NUHUI U YUNTHIBATE NPEANMCEHUA N0 3/1EKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTH.

— [aHHbiii npubop cneayer NpUMEHATL TOMKO MO NPAMOMY Ha3HAUEHWIO, YUUTLIBAA MPY 3TOM CoOTBETCTBYIOWME npeanvcarua VDE (cosa Hemeuknx
SHEKTDDTEXHVIKDB], TpEﬁDBBHMH, ﬂeﬁETBmeME B Bawein CTpaHe, MHCTPyKUMK OpraHoB TEXHWYECKOro Haa30pa n MeCTHbIX OpraHoB BHEDFOCHEEDKEHMH.
Hapnexut npunepxusatbcA TpeboBaHWil CTPOMTENBLHBIX HOPM W NPaBWN, @ Takxe TexHuku beaonacHocTi n naberats yrpo3 beaonacHocTu nioboro
poaa.

Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTU 3a le.lEpf) 1 NOBPEXAEHNA, BO3HUKaOLWWNE BCAEACTBUE HENPABUIbHOTO NPUMEHEHNA HALWWX YCTPOINCTB.

- Yuwepb, BOSHUKWWII BCAEACTBIUE HENPaBUNbHOW paboTel Npubopa, He NOANEXNT YCTPEHEHWNID N0 rapaHTuu.

MoHTax 1 BBOA B 3KcnayaTaunto O0SKHbI OCYLWEeCTBNATLCA TONbKO cneunanncramu.

— [1eicTBUTENbHbI NCKMIOUYUTENBHO TEXHUUECKUE AaHHbIE 1 YC/10BUA NOAKOYEHNA, NPVBEAEHHbIE B NOCTaBAEMbIX C npmﬁupamm PpyKoBOACTBax no
MOHTaXy W aKkcnyatauum. OTknoHeHus ot MPefcTaB/IEHHbIX B KaTasore xapakTepuctuk O0N0THATENbHO HE yKa3biBalOTCHA, HECMOTPA Ha X
BO3MOXHOCTb B CMy TEXHWYECKOro nporpecca n NoCTOAHHOr0 COBEPLWEHCTBOBaHMA Hawel npoaykumnu.

— B cnyyae mopudukaunu npubopos notpebutenem rapaHTuiiHbie 06A3aTeNbCTBaA TEPAIOT CUNY.

He pa3pelwaeTcA UCNob30BaHne Hpmﬁopa B HENOCPECTBEHHON 61130CTN OT MCTOUHNKOB Tenna [HGHDV\MED. panvaTopos 0TONMEHVA) UK CO3AABAEMbIX
MW TeNnoBbIX NOTOKOB; CNEAYET B obazatensHom nopanke uaberatb nonapaxua NPAMbIX COSIHEUHbIX NYYelt Uan TENSI0BOr0 N3NYUYEHNA OT aHaN0rYHbIX
UCTOYHMKOB (MDLLLHbIE 0CBETUTE/bHbIE I'Ipl/lﬁprI, ranoreHHble manyuaTenm].

3kcnnyatauns Bbnnau 0bopynoBaHna, He COOTBETCTBYIOWEr0 HOPMaM 3MEKTPOMarHnTHol coBmecTumoctn (EMV), MoXeT BnnaTb Ha paboTy
npubopos.

HEJ:lDl'lyCTI/IMU MCNoNb30BaHWE OaHHOro I'I[]V\ﬁ[)pa B KauecTBe yCTpDVICTEa KDHTpUJ'Iﬂ/HBﬁFIIOJlEHMﬂ, Cnyxaulero ona 3awmnTbl nogeit ot TPaBMm 1 yrpo3bl
ana BJJDDOEbH/MV\BHVM a TaKXXe B KAUeCTBE aBapuUiHOro BbIKKOYATENA YCTPOWCTB U MAWMH WAW ANA aHAN0TNYHbIX 3aaay obecneuenns beaonacHocTy.

- PGSMEDbI KOPMYCOB W KOPMYCHbIX NPUHAANEXHOCTEN MOrYT B ONpedenéHHbiX Npeaenax oTinyaTbCA 0T YKA3aHHbLIX B A@HHOM PYKOBOACTBE.
— WameHeHve AOKyMeHTaunn He [onycKaeTcA.
-B Cryyae peknamaunii NPUHNMAOTCA UCKIIYNTESNBHO LiefibHbIEe r\pmﬁopb\ B OpPUrMHanbHON ynakoBske.

YkazaHuda no BBOAY B 3KCnyaTauuio:
370t npubop bbin 0TkanMbpoBaH, OTHIOCTUPOBAH W NPOBEPEH B CTAHAAPTHLIX ycnoBuAX. Bo Bpema aKcnnyaTauuu B ApYrux YCrOBUAX PEKOMEHAYeTCA
NPOBECTU PYUHYI0 IOCTUPOBKY HA MECTE B NEPBLIi Pa3 Npy BBOAE B 3KCMyaTaLuMio 1 3aTeM Ha PerynapHoii 0CHoBE.

Beop B aKcnnyartauuto obAasaTeneH u BbINONHABTCA TOMbLKO cneuunanuctTamn!
I'Iepen. MOHTa>XOM 1 BBOAOM B 3KCcnyaTauuio npountaTtb AaHHOe PyKOBOACTBO; A0J/KHbI bbITb YyuTEeHbl BCE NpUBEAEHHbIE B HEM vKaSaHVIﬂ!
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HYGRASGARD® RPFF-25 g

HYGRASGARD® RPFTF-25 S+S REGELTECHNIK

MaBzeichnung RPFF-25/RPFTF-25 (+1,8%)
Dimensional drawing (Tyr 2)
Plan coté
[abapuTHbIil uepTex
126 - 142
90

50

112 p16

mit Metall -Sinterfilter
und steckbarem Messkopf

with metal sinter filter
and pluggable measuring head

avec filtre fritté en métal
et téte de mesure enfichable

BCTaBHaA U3MepuTesibHaA rosoeka
C MeTannokepamnyeckum dJVIJ'IbTDOM

M12-Steckverbinder
(optional auf Anfrage)

M12 connector

(optional on request)
connecteur M12

(en option et sur demande)
pasvem M12
(onunonanbHo no 3anpocy)

© Copyright by S+5 Regeltechnik GmbH

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung der S+S Regeltechnik GmbH.

Reprint in full or in parts requires permission from S+S Regeltechnik GmbH.

La reproduction des textes méme partielle est uniquement autorisée apres accord de la société S+S Regeltechnik GmbH.
MepeneuaTka, B TOM UMCE B COKPaLlEHHOM BU[E, paspewaeTtca nuiwb ¢ cornacua S+S Regeltechnik GmbH
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HYGRASGARD® RPFF-SD S+S REGELTECHNIK

MaBzeichnung RPFF-SD (+2,0%) RPFF-SD
Dimensional drawing mit Kunststoff-Sinterfilter (Standard)
Plan coté with plastic sinter filter (standard)
[abapuTHbIl YepTex r avec filtre fritté en matiere synthétique (standard)
V C NNacTUKOBLIM CMIEYEHHBIM (DUNIBTPOM

MF-16-K (cTaHaapTHOE MCMOMHEHNE)

™

= =
> >
=3 =
= =
= =
e ——
. '
© <
3 3

& MF-16-K SF-M

Montageflansch aus Kunststoff Metall -Sinterfilter
(optional) (optional)

AL Mounting flange, plastic Metal sinter filter
(optional) (optional)
Bride de montage en matiére plastique Filtre fritté en métal
(en option) (en option)
MpucoeanHnTENbHLIG thnaHew ua Metannokepamuueckuii
nnactuka (onuua) dunstp (onuma)

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten. Alle Angaben entsprechen unserem Kenntnisstand bei Verdffentlichung. Sie dienen nur zur Information tber
unsere Produkte und deren Anwendungsmaglichkeiten, bieten jedoch keine Gewahr fir bestimmte Produkteigenschaften. Da die Gerate unter verschiedensten
Bedingungen und Belastungen eingesetzt werden, die sich unserer Kontrolle entziehen, muss ihre spezifische Eignung vom jeweiligen Kaufer bzw. Anwender selbst
geprift werden. Bestehende Schutzrechte sind zu bertcksichtigen. Einwandfreie Qualitat gewahrleisten wir im Rahmen unserer Allgemeinen Lieferbedingungen.

Subject to errors and technical changes. All statements and data herein represent our best knowledge at date of publication. They are only meant to inform about
our products and their application potential, but do not imply any warranty as to certain product characteristics. Since the devices are used under a wide range
of different conditions and loads beyond our control, their particular suitability must be verified by each customer and/or end user themselves. Existing property
rights must be observed. We warrant the faultless quality of our products as stated in our General Terms and Conditions

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques. Toutes les informations correspondent & I'état de nos connaissances au moment de la publication. Elles
servent uniquement a informer sur nos produits et leurs possibilités d'application, mais n'offrent aucune garantie pour certaines caractéristiques du produit. Etant
donné que les appareils sont soumis a des conditions et des sollicitations diverses qui sont hors de notre contrdle, leur adéquation spécifique doit étre vérifiee
par I'acheteur ou l'utilisateur respectif. Tenir compte des droits de propriété existants. Nous garantissons une qualité parfaite dans le cadre de nos conditions
générales de livraison.

Bo3MOXHbI 0WwnbKy 1 TexHnueckine nameHeHna. Boe naHHble CODTBETCTBYIOT HALWEMY YPOBHIO 3HaHWIA Ha MOMEHT uanaHua. OHu npeacTaBnalT coboit nHdopmaunio o
HalWNX UBAENMAX U X BOBMOXHOCTAX NPUMEHEHNA, OIHAKO OHM HE FapaHTUPYKT HanWune ONpefeneHHbIX XxapakTepucTyuk. MockombKy YCTPOACTBA MCMONbL3YITCA NPy
CaMbiX Pa3NIMYHbIX YCIIOBUAX W HArpy3Kax, KOTOPbIE Mbl HE MOXEM KOHTPONIMPOBATH, NOKYNaTesb U N0Nb30BaTE b A0SDKEH CAM NPOBEPUTL UX NpUrofHocTs. Cobnioaate
NeiiCTBYIOLINE NPaBa Ha MPOMbILNEHHYI COBCTBEHHOCTL. Mbl rapaHTMpyem beaynpeuHoe KauecTBO B pamkax Halwux «06Lmx ycnosuii nocTaskuy.
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